


cigarrillo azuleaban el esphcio  de
circulos concéntricos, ¥ ‘tejiun un
poema de ilusiones sobre la cabeza
del desventurado Luis Enrique.

, —1Quiza tengan la culpa mis mo-
delos: que la carne de estas mujeres
no tiene poder suficiente para inspi-
rarme! No importa; elegiré otros, v,
a fuerza de trabajo, de voluntad, seré
pintor, lograré realizar la obra mag-
na que aqui dentro se ilumina,

Y se golpeaba la frente, como si
quisiera extraer de lo mas intimo de
«u ecerebro aquella cosecha plastica
que imaginaba.

Una noche del mes de julio el tren
del Norte repartia resplandores de
fuege por el pinar de la, sierra, Kl
pito agudo de la maquina desperta-
ba lbs pueblos dormides a lo largo
del trayecto., Luis Enrique iba leven-
do junto a seis viajeros desconocidos.

It

Ana Maria era una mujer breve ¥

pausado daba a su charla ritmos de
coavecion,
i Ana Maria conocit a Luis Enrique
',1I.\‘~‘l\,\\\l‘"‘\.]\\\l_l\\\mm\\_l!\_ : en un pased livico por Ia orilla del
mar, cn la costa gallega.. A sus pri-
meras palabras las hizo eco el mur-
mullo de las olas y el aleteo mendto-
ne de un bando de gaviotas gque bus
cabzn en lp superficie del agua el
pececillo inocente, victima propicia-
toria de su pico engarfiado.

; Durard nuestra amistad el tiem-
po Gel veraneo?—se preguntaron una

T

tarde.
—1Si no sabemos luego encontrar-

nos en Madrid!...

Luis Enrique s¢ hundia en una pro-

funda preocupacion al pensar en el

fracaso de otros retratos que habia in-
tentado ¢n varias oeasiones. Pero no
podia volverse atras de su ofreci-
miento Empezaba a enamorarse de
Ana Maria vy, aunque ella no 1e dié
punea motivo para pensar en un fu-
turo amor, él ereia que viéndola a
diario por espacio de un par de se-
manas, tal vez lograse que le admi-
tiera una declaracion apasionada.

Aquella tarde empezd a “manchar”
¢l lienzo. Las primeras sombras de
lo que habia de ser un contraluz de-
juban adivinar la silueta de la cabe-
21 de oro de Ana Maria. Ella no mi-
ruba siquiera a Luis Enrique: esta-
i preocupada por las manos del
pinter, por aquel ir y venir de la
peleta al cuadro.

il muchacho iba animandose com
los progresos de su obra. Veia en ella
plgo que era pintura auténtica, y me
los manchones inexpresives de otras

risuens. Rubia Y I):’l“'(]il como un (..o Se haria el milagro? Era In

e l it ek g R 0 A
\ trazaban en el aire la sinfonia de ::;;Ei‘_;‘i“nl:ni:‘:;:;rg:::l :::::f;l‘ler -
sus thovimientos. Un hablar suave ¥ . jes para a-nl‘rrg,u;n- a Il)a.fu:n-m: \‘:l(;‘:l

provineiana.

En euatro sesiones la fizurd cstaba
perfectamente encajadas ¥ el corazon

. le subiz a los ojos para entregar
<ele a la modelo en sus.miradas re-
jucientes’ de ternura. Ana Maria no
comprendié aquellos éxtasis, y con-
tinuaba “posando’, sin entrever la
pasién que ardia en los minutos com-
templativos del pintor.

—_No quiero que lo veas hasta que
esté terminado—la dijo muchas ve-
ves. Y ela le obedecio, llevandose
cada tarde a su casa la inquietud de
no saber como trasplantaba el artista
«u expresividad al licnzo.

L.
!
E.

— Yo vivo en Alcantara, 15, con : e oy
mis padres. ) Iy e
'(.‘ul‘d u.l'\u tarde de a,.q,nsln. tras el ¥ el estudio ‘de Luis B Ay
Sy l‘ 2 u?'h mnntima_: p;“""f"' amizo Juan contemplaba ol poies grita
I‘.l".',l esaban a puerm .&hl(‘.lll lﬂrl"dllﬂ- de Ana .‘\hll‘l’ll. £l o
nes pesqueras, con ’L;“ "I)m"-l” “ll- 1Es maravilloso, chico El
'!“.‘ ] l"""_‘“* manchados de sol y de  j4,50ble que seas el mismo que dres
| brisas marinas. taba aquellos disparates, A
I -1Soy feliz, Juan! (Inmenss pedi
7 1) s 25} A TR !
Una maiana blanca de septiembre {eliz! He conse %!U[lh' realiza fos
Ana Maria y Luis Enrique se reunie- 1O de mi vida. ;Ya soy pintor : Pr
ron en el Retiro. La noche anterior milagro lo han hecho los ojos & de I
les puso de acuerdo el teléfono: mujer. enca
—2A las once? —Eg bonita’ g0 ¢
A 3 ; Thicl yVs 7 2
’ 2 —iTe advierte gue no soy tan mi- —1Muchisimo! [Es fa m l'"'l{U
7\@(5‘9 (G ‘/De drugadora! bonita del mundo! Ir
p? Una sonrisa de ambos tejio de en- —iEstas loco! =
cajes sonoros la charla, Y después de —1Sis ambién estoy loco! Llan
¥ conceder el pintor unos minutos mas —Ahora, a seguir trabajando pars Yz
= a sn amiga, la hora quedé concer- ser célebre. 3 : ‘i' P
: r tada —1Qué me importa a mi la celes do ¢
. habia propuesto. Y pasaban los . : i § . :
i I se habia proj 0 X8 Y el sol lucia con todo su esplen- bridad, ni la gloria! Kstoy endmora trine
neses. y corria la pension del Avun- % 1 CAL WY
i 3 : : s P ’ : dor sobre las ramas de los arboles do de ella con toda mi alma:- rios,
L As paredes del estudio de Luiz tamicuto de su provincia. Ya estaba . 3 Te £t 167 Ya
Y tal : 1 barnizados de verde, v heria la are- —¢'Te correspondes
nrique estaban forradas de da- a punto de agotarse la beca que le A ¥ No se lo imagisa sigiiera, T res
35 S 3 ¥ ¢ > 5 . na de los paseos con un tinte amari: —No se lo imaging siguiera, lgin- it
masco azul. Mas de cien lienzos agru-  habian concedido y se tendria que i d poco ha visto el cuadro concluido ge,
yados por temas formaban j 8 olve :] rined » Eepana, de Sh e 5 ) y : 2 :
{ v p rm ban junto a volver a a.n!ml rineon .dm P pana, d entraran eui-la Cass de: Fieras, Los Esta tarde se lo andabE. & A Gast. cado
a ventana montones informes de per- donde salié lleno de ilusiones, ) : Cors 1 v leaf cspai
tiles RO ¢ qa1 s monos—hbufones del bosque—hacian  O¢ra un regalo por su cumpleanos. >8]
iles, paisajes, siluetas desdibujadas, __+Seria horrible volver f ado! : Tl S T k : las
cnloras . S {Seria horrible volver fracasado!  ,iryetas para divertir al puhlico in- Uue es hoy. as J
olores que eran £rilo8 INEXpresivos, Fra esa su preocupacion constante. g4l En un banco apartado, Ana . direc
¥ ‘.““h“"d d'f Proyectos 'iques muncs La burla de los amigos, el imperativo ‘\lurhl ‘.Al"h Enrique. pre )ural:xn.\ la Vv tes 1
serian la realidad sofiada. familiar para que se dedicara al co- A A g o ‘e { Ag
La nlth fitz de Ja favde - i realizacion de un proyecto ideado un La emocion de Ana Maria se rom- 4
La altima luz de la tarde le sor- 2 Todas sus biciones se - : ¢
fg mercio, Todas sus ambiciones se que mes. antes, durante aquellos paseos  pié en \igrinias cuando tuve ante si afios,
prendié con la cabeza entre las ma-  Jarian inéditas g ? i 1 Jel Atla i "'(. g A il mucl
1nos, pensativo, abrumado de dudas A 1 g et UL Gl M MIarinsros. sobye J88 TOC 8 g I“n'm.l:; ¥ "mll “I'.m“' "“;J" i caro)
p y manana siguiente fué Mu- > <a Lnis : i : 1
de problemas pictéricos sin resolver. IuPl'htn of e y liar d : L) Cu - : : b Ll L e QEFALD) ME)
_"'No acierto con ese matiz de los co de Pinturas, para estudiar de cer- = wando vas a empezar mi re-  perfeceion de ‘llrl’i‘:h v de c'n!ur ex- ODIS]
lubios! ca los trazos de Velazquez, las am- trato? traordinaria. Cardcter y parecido es-
FAl Tk : 3 pulosidades de 1hens, los liricos _Hoy mis si ieres ¢ ificados ¢ isma expre-
Luis Enrique queria ser pintor, pu “.dd cs, d : Rllu,]: e ,‘f“-‘ L e e t‘fl)u“ unificados en la mismd expre
il Lo : £ ensuenos del Greco. Y volvio a casa _Tengo mucha gana de conocer la  si'n,
ilustré: de los que en su siglo aeca- 1 ; fe de todos | 1i intimidad d i ; E ¢s del ] | hack
s 2 . con a TSm e de 0aos 08 dids, +) H o estt 0. Ve como aves 3. "8 « hac
rician la fama v la popularidad, v y misma r diz intimidad de un tudi r com \ través del cuadro, a muchacha
BT e ¢ Ga para obtener al cabo ‘de un rato idén- . mezclais los colores para dar esa to- cmpezo a pensar en el artista, en su
que siglos después la critica mesura, : e ; 3 e
TEs 8 = : tico resultado. La negacién mas ab- nalidad de carne gue luego se ve en  conversacion atrayente, en su, sem-
pasando sus obras por el filro del ; : : o G : ¥ !
3 . soluta le agarrotaba las manos. ol lienzo; como trazdis las lineas de  Llante varonil: alto, morenp: una es
tiempo, le consagrase genio de los . Dénd R L) v Y :
pinceles. Pero para conseguir el alt _;Donde esta la inspiracion, tan  la cara, para que luego la pintura re-  tampa celta, cuya proximidad la ilu- e
i L o M SeL B b3 € . » - - .
e il ]p ] f“l;“l“'i el alto - . oondida para mi?—exclamaba. fleje el caracter.. <ionaba. Por eso. cuzmdo, Luis Enri- ne(‘il:
pina u‘f) de ;i lml\.tlr:él ldad no te- Y a los poecos minutos suspiraba: " Sufriras una decepecion. Estudio  que la dijo un anochecer: St
;”"I mas: que dos -atributos: uma vida Querer es poder.. jAbsurdo re- de pinter puede ser una habitacién __Fl estudio de tus gestos me hace por
holiemia y: un desdén por cuanto o fran: que inventaren los escogidos! cualguiera, va imposible vivir lejos de ellos. {Te i
""""" T.’"‘".”"L_I“‘ faltaba técnica, ofi- Las lurminosidades del sol, en un __Fse desorden que tenéis los ar- "amo, Ana Maria!l no e
SAGy S ISP ACION atcopello jubiloso, matizaban de be- tistas me sugestiona. Ella contesto: sod
.l.lus Enrique arrastraba la desgra- llo colorido los muebles de la habi- \na Maria ‘estaba emocionada ¢con Mafiana, si quieres, habla com lizak
cia de la ineptitud para aquello que tacién, Las espirales de humo de su la idea de tener un retrato al gleo. mama., No me gusta ocultarle nada. :
- ~ ~ r
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Las reglones del Ciucaso que wecorrieron el grupo de nifios: espafiolés en Rusia, y lugar donde se enc

LAS NINAS MADRILENAS QUE SE
"PASARON” EN EL CAUCASO

E L Caucaso, la muralla de montafias que esca-

an las tropas victoriosaz del Reich, tiene para
nosotros, y sobre todo para las madres de Espafia,
un valor sentimental. =

Alli aparecieron trece muchachos espafnoles, que
gritaron a los soldados alemanes:

—iLlevadnes a Espaiia

El grito resoné en el corazon de todas las ma-
dres espanolas, y llené de alegria muches hogares.

A muchos se les ha reclamado; las familias han
pedido con angustia que vuelvan a su hogar, donde
los esperan los brazes de su madre,

Pronto vendrin para aca. El Servicio Exterior
de Falange Tradicionalista y de las J. 0. N. S. ha
encargado a la Falange de Berlin que se haga car-
go de los chicos espaiioles que se “pasaron” a
Espana, huyendo de Rusia,

Tres muchachas llegarian a Madrid.

—Soy de Madrid—dijeron Araceli Fono, Carmen
Llanos y Adela Astigarraga.

Ya estan todos en Berlin, Cuidadoes carifiosamen-
te por soldados y enfermeras alemanas, han llega-
de contentos a la capital del Reich, a través de
trincheras, eampos de batalla e inmensos territo-
rios,

Ya se les espera con ansiedad en muchos hoga-
res madrilefios. En el Servicio Exterior de Falan-
ge, calle de Alcala, muchas sefioras se han acer-
cado a pedir noticias y a reclamar a los nifios
espaioles, Llegan de toda Espana, por medio de
las Jefaturas de Falange, por las Autoridades, o
directamente, peticiones de que vuelvan cuanto an-
tes los hijos que ya se creyeron desaparecidos,

Aquellos nifies que salieron de Espafia de pocos
anos, vuelven ya hechos unos hombrecitos o unas
muchachas crecidas. {Hace seis afios que los sa-
caron barbaramente de su Patria!

ODISEA POR TIERRAS DEL CAUCASO

Ya nos han contado sus aventuras por tierras de
Rusia,

Cuando los alemanes se acercarom a la antigua
capital de los zares se dispuso el traslado de nues-
tros nifios hacia el Sur. No menos de veinticuatro
dias duré el largo viaje desde San Petersburgo has-
ta Mostowoje, en el Cducaso, en cuya localidad
un grupe de unos ciento cuarenta nifios ha perma-
necido durante cuatro meses, hasta que la proxi-
midad de la guerra hizo levantar el vuelo para,
por fortuna, poder emprender el viaje en que to-
dos habian sofiado. Durante estos cuatro meses va
no estudiaban, como en San Petersburgo, sino que
ayudaban a los mayores en las lahores que se rea-
lizaban en los “koljoses”. Una vez tomado Ama-
wir por los alemanes, vino la orden de trasladar
los muchachos a Suchum. Aqui empieza la penosa
odisea que habria de imponerles caminar de dia
y de noche por zonas cada ver mas dificiles, hu-

yendo siempre del infierno de la guerra. Nuestros
i6venes marchaban a pie, como todo el resto de la
poblacién. civil, acompaiiando a los restos del Ejér-
¢ito rojo en retirada y tratando de trasladar en
carros lo poco que podian de sus prendas de ves-
tir. El camino se ofrecia mas penoso cada vez,
dado lo abrupto de la comarca. Dormian en los
bosques y pasaban hambre, sufriendo igualmente
un sinfin de calamidades al tener que vadear los
innumerables arroyos de la region, una vez vola-
dos los puentes por los soldados que huidn. “Nos
encontrabamos cerca del paso de Periwar, a unos
tres mil metros de altitud—nos dice uno de estos
chicos—cusndo se produjo la divisién del grupo,
quedando unos a cosa de cuatro Kil metros del
puerto y otros a unos diez del mismo. Ninguno
llego- a cruzar, porque fué entonces cuando, subi-
tamente, nos encontramos casi en pleno campo de
combate, entre los rusos y los alemanes, Un grupo,
del que no hemos vuelto a saber nads, quedé en-
tre dos fuegos., Nosotros—anade—nos fuimos que-
dando hacia atrds, y asi pudimos ser recogidos por
las primeras patrullas alemanas. Hemos de confe-
sar—dice—que sentiamos un gran micdo de caer
€n sus mancs, ya que se nos habia pintado esto
como la miayor desgracia imaginable. Asi es que
en cuanto los vimos echamos a correr, por estar
convencidos de que nos iban a fusilar. Al ver que
éramos espafioles nos trataron muy bien, ayudén-
donos a satisfacer nueéstro deseo de que mos tras-
ladasen a Armawir, donde mas tarde vino a visi-
tarnos un oficial del Ejército espafiol. Si la eva-
cuacién a Suchum la haciamos a pie y pasando
hdmbre y toda clase de penalidades, desde que los
alemanes se hicieron cargo de nosotros hemos via-
jado en camioneta y ahora estamos perfectamente
asistidos en Berlin, esperando volver a Espaia
cuanto antes,

HISTORIA DE ARACELI FANO
AQUIENES SON ESTOS CHICOS?

Araceli Fano salio de Madrid unos dias antes
del 16 de julio de 1936. Se estaba educando en un
convento de religiosas, en Carabanchel, y cuando
las hordas comenzaron @ incendiar conventos y co-
legios, abandon6 el convento. Su tia. con quien
vivia en Madrid, dofia Concepeion Gutiérrez Pefia.
ante la situacion angustiosa de alarma en que se
vivia en Madrid, decidié separarse de su querida
sobrina, y Araceli salié para Asturias, donde 1.
sidian sus padres, Por el avance de las tropas na-
cionales, evacuaron la ciudad donde habitaban, y
en uno, de esos barcos de que nos hablan tanto
ahora los muchachos espanoles, que les llevaron
a Rusia, AYaceli embareé con un hermanito, y fué
también carne de propaganda. ;(6mo vivio entre
lox comunistas esta nifia oducada religiosamente?

ontraron con las fuerzas alemanas,

¢Cudnto sufrié entre aquel ambiente
Alguna carta pudo llegar a Madrid.

“Esto es muy distinto.” “Sufro mucho.” “No me
eseribais muchas cosas. Tened en cuenta que estoy
en Rusia.” Con alusiones atrevidas—tenian que pa:
sar su carta por una brutal censura comunista—,
Araceli comunicaba sus dolores,” angustias y su-
frimientos a su familia. Comenzé la guerra contra
Rusia, y ya ne se volvié a tener mfs noticias de
ella.

Ya es

marxista?

i en Berlin, Pero gy su hermanito, aquel

nifio gracioso y travieso que marché con ella,
donde esta? L
Ella encuentra a sus padres, a sus tios...
* % %

¢Y Adela Astigarraga?

Adela Astigarraga es la madrilefia de la més
dramiitica historia,

Acaso pregunie desde Berlin: ;Dénde esti mi
madre? Su madre muri6 cuando se la llevaron
Rusia. Adela sali6 evacuada con una hermanita
mas pequena. Adela®endria entonces unos quinece
afios; su hermana, doce. 2 s

in el Madrid rojo vivieren. Su padre murié.
Las ninas ingresaron en un colegio. No sabemos
cudl. Aquel colegio fué evacuado gor los rojos a
Rusia. La madre murié de sufrimientos, de pena,
cribio desdé Rusia? Nadie la contesto.

Al liberarse Madrid, una herrhana de la madre.
dena Consuelo Rodriguez, acudié a ver a su her-

(Sigue en la pag. 25.)

Araceli Fano, que viene del CAucaso, era asi
unos meses antes de salir para Rusia.
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LA MARINA MERCANTE ESPAROLA §;

salva en el mar a cen-

tenares de

naufragos

Las costas de Canarnas y los barcos espa-

fioles, salvacién de los naufragos del

LLEGA AL PUERTO DE LA
CRUZ, EN TENERIFE, UN
BOTE DE SALVAMENTO
CON 19 NAUFRAGOS BRI
TANICOS

PERTENECIAN A LA TRI-
PULACION DEL VAPOR IN-
GLES “NAGPORE”

Santa Cruz de Tenerife, 12
(noviembre).— Llegé al puerto
de la Crusz, situado a 40 kilo-
metros de ésta, un pequeiio bo-
te de salvamento de un vapor
briténico, econduciendo a 29
ndufragos. Los marineros des-
embarcados pertenecian al va-
por inglés “Nagpore”, que na-
vegaba en convoy y fué torpe-
deado en aguas lejanas a estas
islas el 28 de octubre. Duran-
te trece dias naveguron los nau-
fragos con intento de alcanzar
la costa de Tenerife. Los ndu-
fragos fueron trasladados a es-
ta capital. (Cifra.)

EL “CAMPECHE” RECOGIO
25 NAUFRAGOS BRITANI-
COS

(diciembre). — Ha
del Musel el

Gijon, 1
llegado al puerto
vapor cisterna “Campeche”.
Este buque, que procede de
América, recogié durante Iz
travesia a 25 tripulantes de un
barco britanico torpedeado, Los
cuales fueron desembarcados
en las Islas Canarias. (Cifra.)

(De la Prensa diaria.)

Las costas de nuestras Islas Canarias viven a
diario patéticas escenas de la contienda que azota
al mundo. A sus playas llegan continuamente nau-
frages, hombres perdidos en las rutas del mar,
que, después de varios dias de lucha titanica con
las olas, alcanzan las margenes floridas de ese
paraiso de Espaiia en el Atlantico, que es el ar-
chipiélago canario.

Son las costas de Santa Cruz de Tenerife las
que mas se destacan en esta aventura humanitaria
de salvar a los naufragos. En el escudo de la ciu-
dad figura un cuartel donde el sentimiento piado-
so alumbra, y actualmente los habitantes de la
isla tiermén- ocasion de demostrar que los simholos
heraldicos tienen raices hondas- en el espiritu de
quienes lo ostentan.

EN EL OCEANO, BAJO LA BANDERA
DE ESPANA

En uno de nuestros recientes viajes a Canarias
nos asomamos a media noche sobre cubierta. La
luna blanqueaba el horizonte, y una inmensa ne-
grura se ceiiia sobre el rumor de las aguas. Ni
un solo barco extranjero vimos en toda la. trave-
sia. Ni tampoco durante el dia. Si alguien nawe-
gaba por alta mar, lo hacia en el mas profundo
misterio. Solamente el barco espanol, con todas
las luces encendidas, era eomb un gran diamante
de multiples reflejos gue abria una ruta luminosa
en la noche. Y nos fuimés a dormir tranquilos,
amparados en el pabellon nacional que protegia
nuestro camaroete,

LAS LLAMADAS ANGUSTIOSAS

@
A la mafiana siguiente el tam tan” impetuese

del “gong” del barce, que nes llamaba al comedeor.

Océano Atlantico

Y asi cuatro veces a) dia. Encima de la” servilleta,
a la hora de la comida, teniamos el pan diario de
las noticias en forma de pequefio periodico edita-
do en ¢l navio, con los acontecimientos recogidos
por el radiotelegrafista. Nosotros pudimos llegar
4 su cabima, que nos recibié con las palpitaciones
etéreas del mundo recogidas en su libro de reeep-
ciones. En el cuaderno vimes repetidas varias ve-
ces las fatidicas pres letras S. 0. S., que durante
ls noche llegaban a la antena de nuestro barco en

demanda de auxilio. Otras embarcaciones decian
en lengua extranjera:

— Nos hundimos a treinta grades de latitud
Norte.

Y asi todas las noches y los dias,

Aquellas llamadas, localizadas en meridianos y
paralelos, correspondiag a ejanos lugares de la
tierra a donde nos era imposible acudir.

Junto a los gritos de la tragedia, mezclados a
las peticiones de socorro, habia textos de radio-
gramas en los que se le comunicaba al viajero
espaiiol saludos si volvia a la Peninsula, adverten-
cias si navegaba en viaje de negocies.

GRAN LABOR HUMANITARJA
) ©

‘La Marina mercante espaiiola viene realizando
en el curso de esta guerra una campsaiia de gran-
deza humanitaria en sus viajes a Canarias y Ame-
rica, Siempre que e€s posible acude al escenario
de los dramas marines, al lugar donde sucedio el
torpedeamiento; ¥y auxilia a las victimas y se des
vive por atenderlas. A cualquier capitan de barco
espanol que se le pregunte nos contara una anée-
dota que le ha ocurride en conalquiera de sus Lra-
vesias, Otras veces nos diré:

__Nosotros nos encontrambs uni lancha de sal-
vamentto 1'omp|l'lumunlc vacia, Solamente conser-
vaba ¢l timén, y dentro unas prendas de hombre.
El misterio envolvia aquel hallazgo.

Nuestro barco acaba de recoger unos dias antes
a un superviviente. Con &1 hablamos, ¥ nos explico
los angustiosos minulos vividos en el Océano has-
ta que divisé nuestras luces. Procedia de un pe
trolero torpedeado ;' durante algunas horas sus bra-
z0s consiguieron sostenerle hasta el agotamiento;
mas tarde, se dejo, va rendido, & mérced de las
olas: ya no contaba con la vida., Y entonces la
iluminacion de Espaiia hirié sus ojos, y un rayo
de esperanza hizo latir con vielencia su corazon.
habia encontrado el buque salvador. El capitan,
vigilante, le descubrio.

Cada marino espanol de los que hoy cruzan el
Océano puede colgar en su pecho la condecoracion
de salvamento de naufragos de cualquier pais.

En ocasiones, aquel 5. O. S. angustioso (que llego
al cuarto del radiotelegrafista desde lejanas latitu-
des ocultaba el peligro que corria la vida de un
compatriota, Asi nos lo acaba de demostrar el
Consul general de Espaia en Londres, al comuni-
carnos en nota oficial la muerte de algunos espa-
fioles. ocurrida en aguas litorales extraias. Una
reciente lista del Boletin Oficial nos trae los nom-
bres de Jesas Arias, le veintitrés anos, marinero
que perecio €n el hundimiento de un vapor sue
co. Diego Gonzilez, de veintiocho anos, muerto &
bordo del “Ingaren”. Basilio Sanchez, de veinti-
cinco, caido en el torpedeamiento de una embar-
cacién britanica, Juzn Starico, de veintisiete afios,
marinero. Yictor Manuel Fernandez, de treinta,
fallecido en el naufraagio de otro navio.

.La gloriosa Marina espaiiola cumple, generosa_y
abnegadamente la tarea de acudir al lugar de pe-
ligro en busca del ger humano que se debate en
la furia del mar y recoger a los naufragos perdi-
dos en los camines sin cruce de la inmensidad
del Océane.

Aratire G. ASENJ@®
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Juanita

EL CHISTE DE

En las emisiones de las radios na-
cicmales, los reportajes de la “Emi-
sion Gishert” han constituido el éxi-
to de la semana.

También 1la R. E. D E. R. A. ha
inaugurado nuevas emisiones de alta
calidad artistica y cultural, Comenzd
con un concierto de la Orquesta Na-
cional, hajo la direccion del maestro
Franco. Todos los radioyentes se fe-
liciten de las novedades que ofrece
la Red Espaiola de Radiodifusion.

Por la misma R, E. D. E. R. A. he-
mos oido los reportajes de la “Emi-

sion Gishert”, que todo ¢l mundo es- .,

pera con interés.

Especialmente para los
Tajo, el famoso locutor
Castro, Gallito, Juanita Reina y
dro Chicote ngs repiten sus conver-
saciones.

lectores de
n 1

Ramos U
P

GALLITO SE MARCHA
A AMERICA

El matador de toros Rafael Ortega
(Gallito) habla con el gran Rames
de Castro. “No tengas recelo al mi-
erafono”, le advertia el gracioso lo-
cutor. “No hay que ¥sustarse, Ra-
fael. El micréfono no le puede echar
al aire mas que la voz, ¥ gin parte
facultativo™.

Y pregunta Ramos de Castro:

— Cudndo es esc viaje, Rafael?

Rafael —KE1 dia 4 embarco en La-
diz, en el “Cabo de Hornos".

Ramos—;Con rumbo a..”?

Rajfael—Primero a Venezuela,
luego a Colombia.

Ramas.—Caracas y Bogota, Jno?

Rafael —Eso es. Tres corridas €n
Caracas y tres en Bogoti.

Ramos—;Taros?

Rafmel—De la tierra.

Ramos— i Va usted en buenas con-
diciones?

Rafael —Si, sefior. Me
fuerte, optimista, con mucha aficién.

encuentro

« 1a, redonda,

Reina

LA SEMANA

Ramos.—Bien, si; pero yo me . res
foria a las condiciones econ micas.
Rufael.—También. La Empresa me
cece toda mi confianza.
Ramos—; Empresa americhna?
Rufael.—Espanola, y de Sevilla.
Ramos—Entonces no puede ser
mas que Andrés Gago.
Rafael —Ese mismo. 3 |
usted? .
Ramos.—Mas que usted a la Gi-
ralda. Andrés Gago es un caso de vo-
luntad v de inteligencia. A Caracas
fué de handerillero hace unos afos,
y ya s empresario de cuatro o cinco
plazas de América, En-Sevilla yivia
en un pisito de la- Cruz Verde. Pues
ya es suya la casa. El dia que le dé
por plantar una matita de pérejil. se
aueda con la Casa de Campo.
Rafacl —8f que es muy listo.
Rameos.—La polvora comparada con
il e< hicarbonato. Pero hablemos de
usted. 2Hsta satisfecho de su tempo-
rada en Espaf:
Rafael.—No. seiior.
Ramos.—jHola!
Rafael,—No, sefiory Zpard
He tenido tardes muy bue-
nos. En Alicante; en Santander.... En
varios sitios. Pero me ha faltado la
tarde en Madrid. Una tarde comple:
Una tarde con la que
que la fendré, si Dios quie-
aficion v deseos de consc:

conoce

l|'_l("

mentic?

sueio, ¥
e, ||nl‘n[lln_'
guirla no me faltan.

JUANITA REINA CANTA
MARAVILLOSAMENTE

En las “Emisiones Gisbert”, los re-
portajes radiofénicos famosos en to
da Espafa, canté maravillosamente
Juanita Reina. De ella dijo Ramos
de Castro: “Se acercat al microfono
nada menos que Sevilla. Sevilla per-
fumada y alegre, cnajada én un cuer-
po mimbrefio ¥ encendida en unos
0jos que parece mentira: que, siendo

tan negros, den una luz tan clara y
tan potente. Se llama Juanita, nom-
bre de reina. Y Reina se apellidg, ¥
lo es. Reina joven de un arte viejo.
Del arte de la cancion flamenen, que
en esta chiquilla se hace raiz y flor.
Reina por fuero del divino soplo ‘que
la ungid, artista, plena de gracia, ar-
menin, y de ese matiz imponderable
que en Andalucia se Ilama salero.
_'lluuuilu Reina ignoraba su propio ar-
te, scomo el personaje clasica que ha-
plaha en prosa sin saberlo, Pero un
buen dia, un hombre muy conecido
en ¢l ambiente artistico, José Palma,
el popular Palmita, secretario de Flo-
rian Rey, descubrio que en Juanita
habin una artista magnifica: se lo di-
jo a Flerian, ¥ Flovian, que por ser
Rey estaba obligado a servir a una
Reina, y que, ademds, es un gran di-
rector. conocié. en Juenita Reina una
gran figura, ¥ hajo su certera diree-
cién logré ésta su primer triunfo en
el séptimo arte, triunfo que tuvd to-
do el rango de una consagracion, por-
que a partir de entonces, camina Jua-
nita Reina de éxito en éxito, por una
senda de flores que la ha de condu-
cir a la mas alta cima de su arte”.

ElL CHISTE DE LA SEMANA
EN EL BAR CHICOTE

Una divertiga seccion ha introdu-
cido Ramos ae Castro en las popu-
lares “Emisiones Gisbert”,

Comeo si fuera poco las canciones
mas populares cantadas por las mas
celebradas, por si no hubiera hastan-
te con las mas célebres orquestas de
baile, ahora nos deleita con el chis-
te de la semana en Chicote.

Por Chicote, lonja de seleceién ¥
Je elegancia, desfila diariamente lo
mas caracteristico ~de Madrid en sus
diversas actividades. ;Dénde captar,
nota de humor ma-
drilefio, mejor que en aquel hervide-
ro de artistas, militares, hombres de
negocios, literatos, autores y perio
distas? Pero era necesario un
ninguno para til menester
como el propio Perico Chicote, con
s cara ingenua ¥ sonriente, como si
de nada se enterasé, cuando en rea
lidad no se le escapa ni una aceitu-
na. Perico, amable siempre y propi-
cio siempre a todo lo que represente

seguramente, la

Nnos

espia. Y

Perico Chicote,
méas gracioso

oido entre

el popular “barman”, :
los coneuvrdntes al

ADIO!

cordialidad, acogié galantemente la
pretension de Gisbert y Ramos de
Castro, y puso oido a cuanto de gra-
cioso se ha comentado durante la se.
mana en el Bar Chicote,

Ellos repiten su conversacion en
obsequio de los lectores de TAJO:

Ramos.—Venga, Perico: 2ha habi-
do muche chisphorreo esta semana en
Chicote? '

Chicote—El de sicmpre. Ya sabes
que alli no paran.

Ramos. — Pero, entre todos tus
cligntes, siempre hahra alguno que
se destaque por su verborrea.

Chicote. — Claro que i Torrado.
En cuanto entra Torrado, ya no ha?
hla alli madie mas que él. = .

Ramaos—Lo misnio le pasa con las
comedias. Donde deja caer und, se
acabé el teatro para los demas. Con-
tinda. 2Es de Torrade el chiste de
la semana?

Chicote. — No. Torrado no hace
¢histes. Cuando los piensa se los
guarda, i

Ramos.—No, que es tonto. Dime,
;de quién es el chiste?
Chicote—Veris... De Antonio Mar-
quez. Estaba hablando con Oscar Le-
i\lanc. Ya sabes la pasion que tienen
los dos por la caza. Bueno: pues el
lunes se encontraron ante el mostra-
dor. Marquez iba rabioso. Y encaran-
dose con Leblane, le dijo: “{Vaya
un galgo que me has regalado! 1Y
decias que”era tan huen wazador!”
“;Cimo que no es cazador?—protes-
té Leblanc—. (Es un galgo con siete
medallas! {No sabras cazar i, pern
lo que es el galgo; el galgo es bue-
nisimo para las licbres.” “Eso, si—di
jo Marquez—, como bhueno para las
liebres, te puedo asegurar que €S mas
que bueno. Es un santo. Porqgue en
cuanto ve una liehre se esconde.”

UNA EMISION SENSACIONAL

“Emisiones Gishert”, en
tajes radiofénicos, prepard audiciones
con los mas famosos valores de to-
das las actividades nacionales. En fe-
ch proxima se radiara un programa
extraordinario titulado La risa en el
teatro, el cine y elcirco, sorpre-
sas sensacionales.

sus repor-

con

que cuenta todas las senianas el cl
Bar Chicote.
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La primera ilusion d¢
Margarita :

P OCAS dias hace que Margarita fué presen-

tada en sociedad. En su memoria conserva
todavia las mil impresiones que aquel dia fué
recibiendo: elogios de sus amiges v amigos al
elegante vestido azul pilido, piropos un poco
timidos de los chicos que la rodeaban ¥ que
por vex primera la veian en sociedad..., y so-
bre todas estas impresiones estaba la que mas
sensacion le produjo en ese dia tan feliz. Aque-
llz mirada que s'n querer.... sin darse cuenta,
se cruzé con la suya.

No pensaba en él; era demasiado joven: to-
da su ilusion estaba ain en su reciente *pues-
ta de largo” y en el precioso traje de damita
que hace unos dias vestiz por primera vez y
que llamanios los cronistas de selén “sus ga-
las de mujer”. x

Pero..., sin querer, se dié cuenta que él es-
taba en la fiesta y la miraba... El vivo carmin
de sus labios y mejillts que iluminaba su ca-
rita ingenua, producido por el ajitreo de aten-
der a los amigos v amigas que la saludaban por
vez primera después de su presentacion en so-
ciedad, cubria, distimulindolo, el que aquella
mirada le causaba nuevamente,

La verdad es que Margarita estaba encanta-
dora. Sus ojos grandes, de tonalidad misteriosa,
resplandecian mds que nunca. Su lozana ju-
ventud y su tipo dgil y esbelto suscitaban los
comentarios de todos los invitados y los elo-
gios poco frecuentes de lus muchachas, que,
por lo general, siempre encuentran defectos
aun en sus mas intimas amigas. Pero esta tar-
de era distinta, todo le salia bien, aunque en
alguna ocasién su mirada jovial e inocente se
turbaba al encontrarse con la mirada de él,
que aparecia siempre en el primer plano de la
fiesta...

No se explicaba Margarita el porqué de aque-
lla sensacién intima, que no sabia definir, La
realidad era, sin embargo, que, sin querer...,
habia tenido su primera ilusion. Habia sido
presentada en sociedad...

F. b V.

NEQITTAS

En el templo de Santa Barbara se célebro la

boda de la distinguida senorita Maria de las Mer-
cedes Pérez de Guzmén y Escrivd de Romani.con
el Teniente del Arma de Aviacién D). Ignacio de
Puig y de Céarcer. La novia es hija de la Mar-
quesa de Campille, viuda de Marbais, de la Casa
Condal de Sastago y*Marquesal de Monistrol, de
la nobleza catalana, y el novio es hijo de los se-
fiores de Puig de Palleja (D. Ignacio); ella, Ma-
ria de Cércer y de Ros, de la Casa Marquesal de
Castelvell, también de .la nobleza catalana.

En la iglesia del Santisimo Cristo de la Sa-

lud ha contraido matrimonio la sefiorita Ana Ma-
ria Levenfeld y Gonzélez de la Riva con D, Jai-
me Morant y Dupuy de Lome.

* ¥ %

En la magnifica residencia de los sefiores de

Lorca (D. Pedro) se.cglebré una brillante fiesta
de juventud, con la qué su encantadora hija An-
gelita obsequié a un grupo intimo de sus amis-
tades.

En el templo de la Concepcion se celebré la

boda de la distinguida y bella seiigrita Milagros
Sanchiz y Armada, hija de los Condes de Santa
Ana de las Torres, con el joven D. Miguel An-
gel Garcia Lomas.

J;

Por FERNANDO DE VELASCO -

L & X

B

Maria Teresa de Oyarzabal y Velarde, que ha
contraido matrimonio. con el doctor D. Ernesto
Alberdi y Fernandez de la Vega

i e

&

Ana Maria Levenfeld y Jaime Morant, «](_a:a‘pués
de la ceremonia nupcial en el Cristo de la Salud.

La_bellisima sefiorita Mercedes G. Chavarri, con-
vertida, por obra.y gracia de su traje clasico de
andaluza, en una graciosa y simpatica "gitana
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EL 28 de agosto de 1920, Patricio Arahola

marcaba para Espafia el primer gol en par-
tido internacional. Era en Bruselas, en el cam-
po del Union Saint-Gilloise, durante el partido
Espana-Dinamarcy, con que nuestra Patria recibia
su bautismro, #l mismo tiempo que internae’ onal,
olimpico. Desde aquella competicion, yue descu-
brié como soberanos practicuntes del deporte del
baléon redondo a los conterraneos de Carmen, el -
renombre universal deé nuestros “torcadores”™ que-
dé borrado por los futhelistas que admiraron al
mundé con lo que se llamé “furia espanola”. Caia
poco después la figura cumbre del toreo. Nuestra
juventud arrincond las muletillas y los palos de
rejoncillos para corretear tras una peletn de geue:
ro, Y en plazas y plazuelas, en villorrios y ciuda-
*des sond, un poce transformada, la frase ritufl que
sigue al ¢bito de’los reyes: “Joselito ha muerio.
jViva Zamora!”

Los ocho caballos negros que habian acompana-
do a su altima merada los restos del sucesor del
Espartero se cruzaron con un cicle-car llevado por
las manos del nuevo idolo.

Y va no hubo sine fathol. Parecera exagerada
ntiestra afirmucion: pero.. no es nuestrd. Lo ase-
gura la ‘critica taurina: io lamentan los viejos ali-
cionados, v cuando ellos lo dicen.. Claro que Ma-
nolete, seh?

MARCARON CINCUENTA Y SEIS GOLES

Desde Patricio a Martin, actual ariete de nues-
tra seleceién, han desfilado por nuestro “once’” re-
presentativo dieciocho delanteros centros, que han
logrado cincuenta y seis de los ciento cincuenta y
un goles marcados en sesenta y tres pm’ti(ln:,

Dato curioso para losramigos de la estadistica
es el siguiente: No consiguié marcar Martin, que,
por otra parte, si carece de condiciones de vir-
tuoso del balén, es un magnifico propulsor de él
hasta las niallas. Como el Bata y Olivares.

La lista completa -de los que condujeron el
avance que visti6 primero la camiseta rojun y des-
pués la azul emblematicd del Glorioso Movimien-
to. fueron: Patricio (R. Unidn, de Irtin); Sesu-
maga (Récing de Sama); Travieso (Athlétic de
Bilbao): Monjardin (Madrid); Zabala (Espafiol) :
Errazquin (R. Unién); Oscar (Racing de Santan-
der): Yermo (Arenas); Elicegui (R. Union); Bata
(Athlétic de Bilbao); Olivares (Real Madrid);
Rubio (Madrid); Sastre (Barcelona): Samitier
Barcelona) ;s Langara (Oviedo); Campanal (Sevi-
lla): Mundo (Valencia), y Martin (Barcelona).
Quien mas veces conquistd el honor de defender

Langara, en un disparo acrobatico

Un remate de cabeza de Juan Monjardin,

D

Dieciocho delanteros

E PATRICIO A

MARTIN

centro en el equipo

de Espana

el prestigio deportivo de Espana en ¢l edpinoso
puesto fué Langara, que ocup) doce veces el eje
de la delantera, Diecisiele remates suyos llegaron al
fondo de redes extranjeras, Es la plusmarca que
tardagé mucho tiempo, no sélo en ser hatida, sino
en igualarse siquiera, Porque el delantero centro
que mds se @proxima a la cifra es Rubio, con
sus nueve tantos, algunos, ciertamente, maravillé-
sos, como aquel de Inglaterra, que senald la vie-
sobre los del primer

toria de nuestros colores

fatbol del mundo.

SENTANTES DE LA FURIA,
Y SAMITIER

Nuestra raza hravia tenia que buscar como avan-
zada de su equipo a un hombre gue personificara
netamente esta condicion basica: la valentia, el
arrojo. Asi, son la excepcion en muesiro equipo
nacional esos jugadores en los que el dominio
lo es todo. Zabala, Rubio y Olivares forman el
trio exotico. Samitier fué un producto hibrido de
ambas escuelas, No llegé a lo heroico, porque le
robré con quedar ¢én picaro, Su malabarismo ¥
dguella agilidad simiesca que le adornaban le
abrian €l camino del gol enando éste hubiera per-
manecido cerrado a no importa qué impulsivo de
la escuela que triunfi en Amberes o a cualquiera
de los exquisitos que hoy pueblan nuestros cam-
pos. Zahala y Rubio pudieron ser todo durante
mucho tiempo con su fatbol cientifico, genial, ade-
mas. el del levantino, si ¢l primero no lo hubiera
asfixiado entre adiposidades, tan enemigas del de
porte, y el segundo se le hubiera mimado con la
consideracion que sus circunstancias especiales re-

queria. .

De los delanteros internacionales anteriores a
nuestra Guerra de Liberacién, aun continuan so-
bre los céspedes de hogaho el vetepano Elicegui,
(ue liene én su haber seis goles con el marchamo
glorioso, ¥ Campanal, participe en una de las jor-
nadas épicas de Florencia, y mareador en Lisboa
de une de los tantos que jamds: se olvidan.

\\OXJ.\IHIi.\' Y EL SECRETO DE SU REMATE
DE CABEZA

Los campos de hierba no tienen pequeiia parte
de culpa en e ta decadencia gque se acusa en nies-

tros jugadores para el remate de eabezu. El tre-

bol, que ha hecho inofensivas aquellas terribles
caidas que escoriaban-brazos y picrnas, ha side
al mismo tiempo un amortiguador efectivo  del
bote del balon. Por esta razén, y porque la téenica
se ha depurado, el jucgo se lleva mas a ras del
suelo que por las alturas. Cuando llega a éstas, ni
se busca el balon con afin, ni se posee el secreto
que convierta el cabezazo en temible remate. Tan
temible, como que es de mis dificil atajada que
cuantos “chuts” puedan salir del pie de un tirador
certero.

Vimos de cerca durante muchos anos al hombre
que consiguié el mas completo deminio de la bella
y ospanolisima jugada. Estos eromos que hoy co-
leccionan los chiquilles con obsesion, no tendran
nunca. de no surgir de nuevo el fenomeno, figura
pareja a aquella varonil que arrastraba al frenesi
a las graderias y daba motivos inagotables para
las primeras planas de las revistas graficas del lus
tro posterior a la Olimpiada de Amberes.

Los viejos gue nos lean saben hemos nombrado
a Juan Monjardin. Y el secreto de Juanito no fué
otro, aparte de su corpachin, que unos ojos abier
tos. atentos a la trayectoria del esférico, haciendo
casp omiso de cuanto a su alrededor acontecia
Normalmente torpe de movimicntos, el gran de
lantero centro del Madrid se lanzaha como un
corzo hacia la puerta cuando sus extreinos vola
ban preparando ¢l centro. 'Su pardbola encontrd
ba. invariablemente, la testa rotunda del gran go
leador. Los ojos de Monjardin no se cerraban has
ta que ¢l choque del cuero sobre su frenté produw
cia el reflejo a que ninglin 6rgano visnal humano
puede resistir, Pero va entances el trabajo establ
hecho. El remate colocado, por alto o por bajo,
cruzado, si asi lo requeria la posicion del portero:
burlaba @ éste, por muy protegido que se hallara

{Aquellos goles de Maenjardin! “Entusiasmos de
viejos”, diran los nuevos aficionados. No, no. Por

que ellos y nosotros hemos visto, no mas que haté

igualo los modos de

unos meses, algo que ecasi
B

Monjardin, Y fué en el campo de Chamartin, Y
delantero era Martin, que decidia a favor del Bar
celona su encuentro de promocién con el Murcuk
Del delirio que su actuacion desperté puede cole
girse el que domingo tras dominge y afio tras ano
poblé ¢l eampo del Madrid cuando en &1 formabl
Juan Monjardin, delantero centro del “once” de

Flspafia.

Jos#¥ Maria UBEDA
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La Expedicién Cientifica éspal’wla camina por el desierto. (Foto H. Pacheco.)

DE UNA EXPEDICION CIENTIFICA EN EL SAHARA

Un mes sobre los camellos. Dos dias de sed angustiosa. Flores en el desierto

bles
.~i|l(v
del
cnica

s del

L A Expedicion Cientifica al Sahara espanol, diri-
gida por ‘el profesor D, Francisco Hernindez
Pacheco, catedratico de la Universidad Central de
Madrid, ha regresade ya a Espafia. Entre nosotros
se encuentran los que hace unos dias, montados
en camellos, recorrian los interminables caminos
del desierto en visje cientifico.
lleno de pe-
-1 Sihara, por

Han realizado un' largo recorri

pecias, a lo largo de las costas
terrenos sin caminos,

—Hemos de: réconocer cientificamente las costas
africanas,

—No hiy caminos. Hay que ir en camellos,

—Pues iremos en camellos, ™

Mas de” ochocientos Kilametros por el desierto,
viendo el Océano a lo lejos—mar de arena ¥y on-
dulaciones del agua—recorrieron los investigado-
res cientificos, en busca de datos valiosos pura la
Ciencia, sebre el camello, de caminar lento, ondu-
lante 'y horriblemente molesto. Otros cientos de
kilometros los hicieron en automivil, por las pis-

El Catedratico de la Universidad Central de Ma-

drid D. Francisco Hernandez Pacheco, jefe de

la Expedicién - Cientifica en ¢l Sahara espafiol,
(Foto M. Alia.)

tas construidas por Espaiia, caminos excelentes que
eruzan todas las zonas del desierto,

PASARON SED

La caravana cientifica no podia modificar ¢l iti-
nerario tragado por las pistas o marcado por las
huellas de los camellos,

Los pozos de agua—riqueza y vida del desier-
to—estan a distanc normes. En una etapa, para
realizar unos estudios cientificos indispensables,
acamparon mas dias de los previstos, Se les agoto
el agua, ¥ caminaron dos dias sin beber. Sélo te-
nian un odre con agua maloliente y nauseabunda,
con sabor as hueves podridos. .

Muchos pozos en el Sihara espaiiol estan' en el
fondo de profundos barrancos. El agus, en Espa-
fa, no serviria ni para lavar. Casi mo se puede

beber. Pero los catedriticos de la Universidad de

Madrid, los Jefes militares espafioles, Ia pajadean
con [ruicion, la beben con avidez deéspués de unos

, dias de sed angustiosa,

COMO CORREN LAS NOTICIAS
EN EL DESIERTO

Por todas partes se les recibia con simpatia y
carifio. La noticia de la llegada de unos “sabios
—asi decian—corrié ripidamente por todo el de-
sierto. \

Sin periédic cin teléfono. sin radio, y hasta
sin mentideros mi tertulias, las noticias corren las
inmensidades desérticas con rapidez pasmos

cLomo es eso?

umant 2 2 c
- Los expedicionarios no han podido av
estabi

r llﬂjoo

orterds FLORES EN EL DESIERT

hallara

nos de
o. Por

stiomo es el desierto

Podriamos hablar de la constitucién geold
sus capas, de cosas prefundamente cientificas.

Pero, no. Hablemos s6lo de lo que ve en la tie-
rra un viajero curioso. Toda la vegetacién en el

hara pafiol estd acondicionada para luchar
contra la sequis. Las plantas en el desi estan
en perpetua lucha contra la sequedad hostil, y
como resultado de la adaptacion a las caracteris
ticas climatolégicas, todas las plantas tienen for-
mas especiales de vida,

Ea ciertos casos, las plantas, que tardan en na-
cer y morir un afio en paises mas lluviosos, aqui,
al adaptarse al especial clima sahariane, constitu-

yen variedades ¢ e es. que cumplen su ciclo
vital con gran rapidez, germinando las semillas
cuando un aguacero accidental empapa el suelo.
‘n el corto tiempo de unas decenas de dias, o de
muy pocos meses, las plantas germinan, crecen,
florecen" y fructifican. Caen las semillas, que a .ve-
ces permanecen varios afos conservande sus pro-
piedades germinativas en el ambiente sahariano,
adecuado para ello, y cuando, al cabo de larga
temporada, de espera, a veces de varios afios, vuel-

Un pozo de agua al pie de una montafia de are-
L] na y- calizas. "(Foto H. Pacheco,)




ve la tierra a empaparse con la luvia, otra vez
vuelven a crecer y dar flores y frutos.

Ante tales dificultades para la vegetacidn, pue-
de creerse gue el Sihara esta desprovisto de flo-
ves. No es-asi, Claro que no existen las praderas
con la multitud de flores que ¢én un pais de llu-
vias frecuentes y regulares; pero también en el
desierto se ve la belleza de plantas pequeiias, de
hierbas que, en ocasiones, salpican la llanura ar-
cillosa de flores vistosas, elegantes .y singulares.
(Como planta curiosa, citaremos una, de fruto ama-
rillo y del tamafno de una naranja.

En una de las exploraciones de la Expedicion
Cientifica Hernandez Pacheco, realizada en la se-
gunda quincena de marzo y la primera de abril,
hacia unos dos meses que habia llovide en canti-
dad en una amplia extension del Noroeste. El de-
sierto. en ciertas zonas, estaba en floraciéon, y con-

Los camellos beben durante un descanso de la caravana ci

entifica. (Foto H, Pacheco.)

especies de hierbas y ma-
hubieran sido bello orna-
jardines de Espaia.

templaron diversidad de
tas, cuyas hojas y flores
to de macetas, arriateés y

En estas temporadas, después de las Huvias, es
cuando los nomadas, los habitantes del desierto,
con sus ganados, en su continua vida caminante,
emprenden sus largos viajes por las inmensas 1la-
nuras, hacia los lejamos parajes donde Ja luvia
empap6 los campos' ¥ brotaron las hierbas y ma-
tas. Son como los perseguidores de las nubes:
Siempre caminan, constantes y sin prisa, pues el
funden en un mismo con-
de lo eterno. Sin prisa ¥
pues el desierto, quc
y se llegara
las verdes

tiempo v el desierto se
cepto de lo inmenso ¥
sin agobio de llegar tarde,
no es de nadie y es de todos, espera,
a tiempo de que el ganado engorde con
hierbas o con las nutritivas semillas, al madurar
los frutos.

Caminando Jentos en busca de pastos, armaindo,
rodos los atardeceres, la “jaima”, la tienda con-
fortable, en cuyo interior se extendera el tapiz, se
acomodaran los sucos de cuero policromado, her-
vird el agua de té y se descansari hasta el ama-
necer del din siguiente. De madrugada se desar-
mara la “jaima”, se cargard en los camellos y se
reanudara la marcha en direceidn del rumbo con-
veniente, hasta llegar donde abunda el pasto.

ENCUENTRU CON 'UNA CARAVANA
DE NOMADAS :

La caravana cientifica, que realizaba una excur-
sion al interior con autos ¥y camioges, se cruzo
con otra caravana de una familia nomada, con sus
ganados. Estaban terminando de levantar el can-
pamento y de cargar los camellos. En uno de ellos
va habian subido a los nifios en la especie de pul-
pito con barandilla de estacas y lienzo donde los
acomodan para viajar., Ante la sorprendente e in-
sélita aparicion de los ruidosos automéviles, que
apenas conocian, tuvieron un momento de estupor.
del que se repusieron en seguida. Los coches pu-
raron, v del grupo de némadas se destacéd una
mujer, vestida con amplias telas azules, que avan-
26 <ola hacia el auto que viajaba en cabeza, donde
iban los expedicionarios con el Gobernador militar
del' Sghara. Traia la mujer en sus manos un gran
cuenco rehosante de la agradable leche agria, tipo
Kefir, que es su principal alimento. Le ofrecio
atenta v digna: bebieron todos en el cuenco. El
Gobernador militar espafiol cambid con la matro-
na drabé. en el idioma de ella, unas frases de sa-
lutacion y cortesia.l Las caravanas siguieron cada
una su camino.

LAS COMIDAS EN EL DESIERTO

Cerca de un mes duré la expedicion por la
sona del desierto cercana al mar. Los expedicio-
narios comian lo que llevaban en el equipaje y
lo que podian coger en el mar: mariscos, Conser-
vas, arroz y mejillones y percebes era su alimen-
th. Alguna vez, una gacela. Y un dia los invitaron

a comer carne de camello,
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Horas ———— ———————
“i‘g . o R . MM ko/s
D
8,40 19,02 15.060
4!‘ 8,40 25,40 11.810
B 12,15 15,31 19.500
‘ 15.20 19,61 15.300
.4\ 15,20 25,10 11.950
A 15,20 41,55 7.220
N" 18,20 25,10 11.950
% 18,20 31,15 9.630
N 18.20 41,55 7.220
’(' 18,35 15,31 19,580
Q0 zd o oEm 4R
£ 22,4 ; 10.
v(' 22,40 30,74 9.760
% 22,40 31,15 9.630
A 22,40 41,55 7.220
N 2240 47,62 6.300
I\ 23,07 25,40 11.810
T3 2415 25,10 11.950
N 24.15 29,04 10.330
24,15 30,74 9.760
. 2,20 25,40 11.810
2:20 31,15 9.630
2,20 41,55 7.220
245 25,10 11,950
245 29,04 10.330
245 80,74 9.760
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{a3 tabletas de

desde hace muchos afios.
siempre en casa tabletas de ASPIRINA, pero es con-

ASPIRINA
aceleran la arculacion
Janqumned

Las tablétas de ASPIRINA aceleran la circulacién san-
guinea sin ninguna desventaja para el corazén por lo
que se consigue el efecto especifico en los resiniados,
reumatismo, gripe y dolores.

nocuidad de la ASPIRINA es
ones y millones de hombres :
Es recomendable tener

mpo con su meédico, ya que
ener también consecuencias

pusede
W SPIRINA

Aprobade por s Censurs Sanitene n® 3020

M

Te
un 1
do ¢
recie
tras
man;
trial
['(’l;lC

0]
un ¢
te d
'(L\ C
Y, su
le en
un n
1O 1
truct
tnica
dian
segm
to la
qued:
vista
mas

mente
prend
tor,

|




on

e

. X200

(ORAZON

LAS MARAVILLA

LA TECNICA ALEMANA

Todo Madrid ha visto estos dias
un motor a cuatro tiempos fabrica-
do con vidrio “Plexiglas”, y en la
reciente Feria Internacional de Mues-
tras de Barcelona, en la Seccién Ale-
mana de Nuevas Materias Indus
triales estuvo expuesto, lamando
poderosamente la atencién

Quien desee aprender a conducir
un coche debe familiarizarse, apar-
te de la técnica de conduceién, con
los detalles; debe conocer el motor
y. 'su funcionamiento, Hasta ahora se
le ensefié un dibujo o el modelo dc
un motog abierto de metal; pero es-
tos modelos no permitian ver la es-
tructura del motor completo, pues
tinicamente en muy pocas partes po-
dian hacerse los cortes, en forma di
segmentos, para dejar al descubier-
to la parte interior. Por este motivo.
queda interrumpida muchas veces la
vista de conjunto hasta en las partes
mds interesantes, que son precisa-
mente las mas importantes para com
prender el funcionamiento del mo-

tor

Se pudo cerrar este hueco, sensi-
ble para la ensefianza, puesto que se
llegé a fabricar el vidrio “Plexiglis”.

Este vidrio tiene una elasticidad
extraordinaria y se puede labrar con
mucha facilidad, siendo de un peso
muy reducido. Con este material, los
técnicos han conseguido construir un
motor de automdvil en tamafo na-
tural; asi gue el alumno, teniendo a
la vista el modelo transparente, pue-
de: observar al mismo tiempo todos
los detalles del motor,

El modelo de “vidrio Plexiglas”
representa exactamente un motor de
automovil tipo “W. 23" de la mar-
ca “Wanderer”, Auto-Unién AG, Las
diferentes piezas han sido cortadas,
fresadas, taladradas y pulidas en el
torno |y demas magquinas como se
suele proceder con el material ge-
neralmente empleado, El montaje se
efectué igual que el del motor en
serie,

El motor de “vidrio” muestra aho-
ra al alumno ansioso .de llevar. un

coche todos los detalles; puede echar
un vistazo al corazén del automévil
y enterarse de su funcionamiento,

Ahora ve todo lo que antes debia
adivinar, o sea el proceso del encen-
dido, el de combustién, la circula-
cion del agua y la lubrificacién del
motor,

Pero no solamente la técnica ha
montado el “motor de cristal”; ya
se’ fabrican relojes con caja de cris-
tal, gile permite ver el interior, y
maquinas de escribir con las pare-
des de vidrio, viéndose al detalle sy
complicado mecanismo,

El ingenio humano, en su funcién
creadora, no tiene - limites, y buena
prueba de ello es este interesante in-
vento.

Con la nueva materia sintética la
industria alemana ha revelucionado
los antiguos procedimientos y ha de

dar un paso gigante a la industria
europea




1% Edward Palliser, K. C., vivia en el nfime-

ro ¢ del callején de la Reina Ana, Es el ca-
lejon de la Reina Ana un cul-de-sac. En el mis-
mo corazén de Westminster, se 1as componia para
tener una paz de viejo mundo con atmosfera le-
jana removida por el estruendo del siglo xx: Indu-
dablemente, Sir Edward Pallisier estaba admira-
blemente alojado.

Habia sido Sir Edward uno de los més
tes abogados criminalistas del dia, ¥ ahora, no ha-
cia mucho retirado de la Barra, se entretenia re-
uniendo una hermosisima libreria criminologica.
También era autor de un yolumen de Memorias

.
eminen-

de eminentes criminales.

Aquella noche estaba Sir Edward sentado fren-
te a la chimenea de su biblioteca sorbiendo nn
excelente y negro café, con la cabezg inclinada
sobre un volumen de Lombroso,

La puerta se abrié casi sin ruido y su bien en-
seiiado criado se inclind sobre la gruesa pila de
legajos y murmur6-discretamente :

—Una sefiorita desea verle, sefior.

—: Una seifiorita?

Sir Edward éstaba sorprandido. Aqui habia al-
go completamente fuera del curso natural de los
acontecimientos. Pensé que podria ser su sobrina
Ethel. Pero no; en ese Caso Armour se lo hahria
dicho.

Pregunté cautamente:

—sLa sefiorita no ha dado su nombre ?

—No, sefior; pero dijo que estaba completa-
mente segura de que usted desearia verla.

—Pisela—dijo Sir Edward. Y quedd placente-
ramente intrigado.

Una alta y morena mujer, como de treinta
afios, vistiendo thaqueta y falda negras, bien cor-
tadas, ¥ un sombrerito también negro, avanzo ha-
cia Sir Edward con la mano extendida y un gesto
de ansioso reconocimiento en su rostro. Armour
se retird, cerrando sin ruido la puerta detrdsde él.

—Sir Edward, usted me conoce, ¢verdad? Yo
soy Magdalen Vaugham.

__Naturalmente—y le extendié la mano caluro-
samente, i

Ahora la recordaba perfectamente. | Aquel viaje
desde América en el Siluric! Esta encantadora ni-
fla—porque entonces no era mas que una pegue-
fia. Le habia hecho el amor, no lo habia olvida-
do. Era tan adorablemente joven, tan vehemente,
tan llena de admiracién y respeto, que llegd a cau-
tivar el corazén de un hombre casi sesenton. El
recuerdo afiadio nuevo calor al apreton de su
mano,

— TFsto es encantador en usted.. Siéntese, si lo
desea.

Prepar6 un sillén para ella, hablando lentamen-
te y con suavidad, extrafidndose todo el tiempo de
su venida. Cuando, al fin, se interrumpio el lento
fluir de la conversacion, hubo un silencio.

Teria su mano cerrada y apretada sobre el bra-
zo del sillén y humedecia sus labios. Repentina-
mente habldé abruptamente :

—Sir Edward, necesito’ que me ayude

El estaba sorprendido y murmuré mecanica-
mente: ”

—ai Si?

Ella volvié a la carga, hablando mas intensa-
mente:

—Usted dijo que si alguna vez necesitaba aynda,
que si habia algo en el mundo que usted pudiera
hacer por mi, usted lo haria. \

Si, habia dicho eso, Fué una de esas cosas que
uno dice, principalmente en los momentos de las
despedidas:

“_Si hay alguna vez algo que yo pueda hacer”
—recordd...

—8f, uno dice esa clase de cosas.. Pero muy
raramente piensa uno cumplir sus palabras. Y, cier-
tamente, no después—i cudnto?—de nueve o diez
afios. La lanzé una rapida ojeda. Todavia tenia

apariencia de muchacha; pcr!o habia perdide to
que pata élegera su encanto! aquella apariencia de
inctacta juventud. Era una cara mds interesantg
ahora, probablemente un hombre mas joven po-
dria haber pensado esto; pero Sir Edward esta-
ba lejos de sentir el flujo de calor y emocitn gue
sinti6 al terminar su viaje atlantico.

La cata de él se volyio seria, v dijo, mas bien
con viveza:

—Ciertamente, mi querida sefiorita, estaré en-
cantado de hacer cualquier coggfque esté en mi
poder, aunque dudo si puedo gervir de ayuda a
alguien en estos dias ,

Qi é preparaba su setirada, ella no se diG por
enterada. Pertenecia a esa clase de ‘personas que

solamente puedep ver una cosa al tiempo, y lo que

ella veia en este momento era su propia necesidad.

Tomd la buena yohigtad de Sir Edward-de ayn-

darla por asentimiento,

__Estamos en una terrible inquletud, —Sir

Edward.
—;Estamos? : Esth usted casada?

—No; quiero decir mi hermano-y yo- iOh!l, ¥
también William y Emily se interesan en ¢l mis-
mo asunto. Pero debo plicarme. Tengo, tenia
unia tia, miss Crabtree, Usted debe haber leido

€

algo acerca de ella en {os periddicos. Fué horrible.
Muri6 asesinada.

—j Ah!—un reldmpago brillo en la cara de Sir
Edward—. Hace:alrededor de un mes, ;no?

Asintio la muchacha:

—Tal vez menos, tres semanas,

_Si. lo recuerdo. Fué golpeada en la cabeza es-
tando en su casa, No encontraron al IH(I:.\'il‘[lI(,‘ que
lo "hizo,

De nuevo asintié Magdalen Vaugham:

_ No encontraron al: hombre. No creo que ja-
mas lo éncuentren. Vea usted, alli no pueden en-
contrar ningtin hombres
i Qué?

__Si: es horroroso. Nada se dijo en los perio-
dicos. Pero es lo que piensa la Policia. Ellos saben

que nadie vino a la casa aquella noche,

—¢Quiere usted decir?..

—Que fué nno de nosotros cuadtro Debié ser...
No saben quién; ¥y nosotros no sabemos qyién...
Nosotros lo
mente mirandonos unos a otros sospe
y deseando saberlo. jOh 1. Si pudiera haber sido

no sabemos. Y alli estamos diaria-

chosamente

alguien de fuera! Pero no yveo cémo pudo..
Qir Edward la mir6é dehito en hito, con interés
creciente,

Juiere usted

decir que los miembros de la
familia son sospechdsos?

Si; eso es lo que quiero decir. La Policia no
lo ha dicho, naturalmente. Han sido muy corteses
v agradables. Pero han registrado Ia casa, nos han
interrogado a todos, y a Martha muchas veces... Y
porque ellos no saben quién, se mantienen con la
mano levantada, Estoy demasiado asustada, ho-
rriblemente asustada.

_Mi querida nina, conténgase; seguramente
exagera.

—Yo no soy. Pero uno de nosotros cuatro tiene
que ser.

—:Ouién son los cnatro a-los que usted se re-
fiere?

Magdalen se callo al punto y hablé mas sose-
gadamente :

—Somos: yo misma y Matthew. Tia Lily era
nuestra tia abuela, Ella era hermana de mi abue-
la. Viviamos con ella désde que teniamos catorce
afios (somos gemelos, usted lo sabe). También
esta William Cabtree, hijo Je su hermano, que
vive alli también, con su esposa Emily.

—: Ella los mantenia?

_M4s o menos. El tenia algin dinero propio,
pero no tenia satud, y sé veia forzado a *vivir re-
cluido en casa. Es un ser tranquilo, de la clase
de los hombres sofiadores. Estoy segura que ¢l
no pudo ‘hacerlo. {Ohl, atin se me hace horroro-
so pensarlo.

—Estoy todavia muy lejos de comprender la si-
tuacion. Probablemente no estaria usted dispuesta
a volver sobre lo sucedido, si no la angustiara a
usted demasiado.

| Oh!, no; necesito decir «¢lo a usted. Y toda-
via estd todo claro en mj mente, horriblemente
claro. Habiamos tomado el té, comprende, y cada
uno estaba dedicado a sus guehaceres. Yo hacia

Matthew componia un articulo

ulgo de costura,

—es periodista—; William con sus sellos. Emily
no habia bajado al té. Tenia dolor de cabeza y
estaba Por todos, tra-

bajanda y ocupados

echada. tanto estabamos

Y cuando Martha fué a-ponér la mesa para la
sieté v media, alli estaba tia Lily...
oh! es horrible, toda macha-

cena, a las
muerta, Su cabeza; |
cada.

—El arma fué hallada, ino?

_Si Era un pesado pisapapeles, que siempre
permanecia en la mesa, junto a la puerta. La Po-
licia buscd en: é huellas dactilares; pero no ha-
‘bia ninguna. Habia side limpiado.

—;Y su primera conjetura?

Pensamos, naturalmente; que habia sido un
ladrén. Habia dos o del bureau

abiertos, como si hubieran estado buscando algo.

tres cajones

i Naturalmente, pensamos que habia sido un la-
dron! Entonces llegd 1a Policia, y dijeron que ha-
bia sido muerta hacia cosa de una hora; pregun-
taron a- Martha quién habia estado en la casa y
Martha dijo Aquo nadie. Y todas las ventanas €s-
taban cerradas por dentro, y no presentaban sefia-
les de haber sido violentadas. Y entonces empeza-
ron a hacernos 'IW‘C‘gHI]IaS‘,.,

Enmudecié. Su pecho estaba anhelante. Con
solicité  de  Sit

asustados e implorantes

0j0s
Edward apoyo:

— Un instante, ¢ Quién se beneficia con la muer-
te de su tia?

—FEs muy simple. Todos nosotros nos beneficia-
mos igualmente. Dejo su dinero para ser dividi-
do en partes iguales entre nosotros cuatro

4 Y a cuanto asciende la lierencia?

—E| abogado nos dijo que seran alrededor de
80,000 libras, después que se paguen los gastos de
su muerte.

Qir Edward abrié los -ajos con ligera sorpresa.;

__Es una suma considerable. : Usted sabe, su-
pongo, el total dé la fortuna de su tia?

No: fué una sorpresa para nosotros. Tia Lily
fué siempre terriblemente cuidaosa acerca el di
nero. Tenfa una sola sirvienta, y siempre hablaba
mucho_ acerca de economia.

Sir Edward  asintic pensativamente. Magdalen
se encorvd un poco hacia adelante en su asiento

~Usted me ayudar, ¢verdad?

‘Sus palabras llegaron a Sir Edward como un
justamente en el momento en

golpe desagradable,
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—¢Matthew? ;Oh, ol
X amigo . bito de dscribir a su abogado y pedirle que le pre- —:é Entonces se puede decir que'nadie tenfa mo-
: Eso es mpy encantador en usted; pero.., parara cierta suma en: billetes de cinco libras.  tive para desear que desapareciera su-tia?
= —Necesito que nsted veénga a nuestra-casa. Ne- Siempre era ;\prnl"};u!nnmntr la misma cantidad. Se di6 rdpidamente cuenta de la momentanea
1 cesito hacerle preguntas. Necesito gque usted vea Trescientas libras coftro veces al afio. Klla mista tongoja que mostré su rostro.
B Y juzgue por simismo. g iba a recogerld en una berlina. Fara otra cosa no —Recuerdo—dijo él casualmente—que debia una
¢ —Pero mi querida joven... abandonaha la casa. gran cantidad de dinero, ; verdad?
—Recuerde su promesa, En alguna parte, algu- En Scotland Yard, Sir Edward se enterd de que —Si; pobre Matthew.
it na vez, usted dijo que si vo necesitaba ayuda.., S averiguaciones sobre las cuestiones financie- —Pero ahora va estard bien.
< Sus ojos, suplicando atin confiados, miraron  ras habian sido !lcv;n!:r_ muy cuidadosamente, Pre- 1Y todavia ella no veia nada! Cambid de con-
¢ dentro de él, Quedd corrido ¥ extraordinariamen-  sumiblemente las ultimas 300 libras habian sido versacién rapidamente.
3} te herido. _-\q_uclln !'4mni«l:nh]c,x'incrri(irir.l de ella, .gastadss o casi gastadas, Pero ¢s habia sido un ¢ Estan su primo ¥ su hermano en casa?
- aguel creer absolutamente en una vana promesa, punto «lficil de averiguar. Por cenfrontamictito —Si; les dije que usted vendria: Estidn ansiosos
de diez afios antes, como e una cosa sagrada. de los gastos era evidente qire los de miss Crab- de dyudal ;Oh! Sir Edwardy vo siento que de
- i Cudntos hembres no habfan dicho las mismas pa- . tree, por trimestre, eran menores de las ©algin modo o manera wsted To encontrard, que
a fabras—un cliché casi—y qué pocos de ellos ha-  Por otra parte, ella tenia la costumbre de enviar todo ha estado bien por nuestra parte, que ningu-
a bian sido requeridos para cumplirias! billetes de cinico dibras a los amigos. necesitados. 1o e nosotros lo hizo, que, después de todo, fué
Dejé escapar débilmente: . Por tanto, si habfa mucho o poco dinera, en la alguien de fuera. v
- ——[‘.S’U:y SCLUTo »‘[lh:. hay mucha gente que podria  casa en (-.I lnlvlﬂl'f'l!'.dl »n. muerte era un punto B e milagros, Puedo, ser capaz
e aconsejar a usted mejor que vo, didaso, Nada se habia podido aclarar > 5
= XTI aAns e s P T (e g by y : ) : de encontrar la verdad; pero no puedo hacer que
!ﬂ 3“ fechido el .:muu_\ ke Este punto preciso era el gie trataba de resal- 1, verdad sea-lo que usted espera que sea.
a2 te. rf'ru, vea usted, ninguno de ellos es intelisen ver ep su mente Sir Edward coando se acercaba —iVerdad? Cres que usted puede hhose ol
lo te. Ninguno, ¢omo usted, esta acostumbrado a al pases Palatino. e e T sy
¢ y S luier cosa, cualquier cosa.
ly preguntar a la gente. Y con toda su “Xpetiencia La puerty de % casa Je fué abi LPOT una mie- Ella abandond la habitacion. Pensé, molesto:
y ”‘l‘"-{ deba "A"b‘:f" nuda-y. anciina mujer de mirada alerta; Fué in- —:Qué quiso decir con eso? ¢Espera marcar-
a- _‘:)”I?L""- .f:'1~”c-1_ - s * troducido en una eran habi‘iaeién, a la lm;mrr«ly.; e X;I;Zl linea de defensa? ¢Para quién?
'.»_g!lu‘l)(-a‘.?on mocentes 10 ttn[‘-z‘llm-f : de un pequenio pasillo, s por-alli avampzo hacia ¢l -~ Sus meditaciones fueron interrumpidas por la
la El la sonrié a3 “"I".’ilz””"”.’“' e hizo la ilusién Magdalen entrada de un hombre, alrededor de cincuenta
I Nt oy x:.x‘m‘rnh & /mel.'-r P |\””|llw ey Mas claramente que antes, vig las huellas de la dfios, Vestia desalinadamente v sus cabellos esta-
a- chas ocasiones su opinitn peroral no habia sido tension nerviosa en sy card, ban mal peinados, Tenfa buena apariencia; pero
la del Jurado. s : —Digame lo que desca preguntarme y la con- st aire era distraido.
Magdalen se eché atris e sombrero con un testaré—dijo' Sir Edward sonriendo, mientras la PG g e S PR (i
3 gesto nervioso, mird alrededor de la habitacion y  Lpenig. o s bl Antes de nada, deseo saber -¢Sir Edward Pallissier? |Oh ¢omo, esta
kS o SnoeRad iR i AR Tagey eseo saber usted # Es muy amable por su parte. Estoy seguro
0~ (1!']“'. 4 : quien vio por Gltima vez a su tia y cudndo, que desea '1\'1;11'11'11(;< Aunque no creo que nunca
oy _.("‘}”C ‘,r;”_“lm_;“_ 3. CSI{.I. .::;\II g R —'l".n(- después’del t¢, a las cinco. Martha ihe -r::u-l;x( xl’.(“a;n;«fntc .S('Il c‘l‘cv;rubii;-m, Quiero decir, qu;
Nos alguna vez algiin ruido la ultima persona que estuve con ella, N e T S i E
i El cul-de-sacy Inconscientemente sus palabras, = Tiene usted confianza en Martha ? ””.A}lf = [Uér(t’ﬂ~ Cojbt'r, .d. ”]Hl( U”']' tron? DAl
% dichas al Rzat, le ;»,,}n en 1o vivo \»’i\'in. en m.x ~Oh, absolutamente, Estaba con tia Lily 16k, '-“.nihhwnl_u.s,’,_)u:tu crée que fué un ladrén? ;
cul-de-sac. Sty pero habia siempre una salida: el ce treinta afios, cres, Ha sido fiel hasta e sl d¢ luera:
:‘-”‘ camino por el que ella habia venido, el camino Sit Edward-asmd: X Bien; debe haberlo sido, No podria ser' uno
r0. para volver al mundo.. Algo indpetuoso v joven —Otra pregunta. ¢ Por qué sd prima. 1a sefiora e la familia, Esas individuos son muy inteligen-
@ se agité en él, La simple cornifianza de ella apeld ' Crabiree [A:r:il:i dolor .1 cabeza? tes hoy'dia, trepan como gatos y entran y salen a
:: al ‘mejor lado de su naturale a, y la condicidn —Bien; porque’ tenia dalar de .Cabeza. sit '\'lhlt’). ; )
e de ~n_ problema llamé a also mi y al innato . ¢ri- —Naturalmente ; pero ¢habia alguna razén par- -:Vli)nmlc P\L.ilf,!.u\lt(', seiior Crabtree, cuando
minalista que habia en é. Desed ver aquella gen- ticular para que tuviera dolor de cabera ? ocurrio la tragedia? A 4
f‘: te de que ella le hablaba. Desed. formar S propio —Blen; si, la habia. Huho cas ulia, escéna en el Estaba acupado con mis sellos en mi salita de
;;_ juicio, 4 almuerzo, nilia ‘es muy excitable. Ella v 1 Lily ) a s
: Dijo: tenian a menudo peleas —¢No oy6 usted nada?
: —Si esta usted realmente convencida de que yo — Y tuvieroh una en el almuerzo? —No...; pero yo nuncad 0igo hada cuando es-
::rl pucv.i:»‘;('r de alguna utilidad... Entienda, vo no —Si.. Tia Lily .‘_.\g;l[,;l molesta por algunas pe- toy absorto. Mi distraccién llega a tanto, pero es
rarantizo nada, quenas cosas. Todo naderias : que qué‘querria sig-  asi
Espert verla loca de placer; pero ella lo tomo nificar Emily con 16 que d cia, que st cuando sa- ¢Estd la salita de usted sobre esta habitacin ?
o ton mucha calma, lia nunca volvia a casa, que si la envidiaba cada No; estd al otro lado, ; !
. -Sabfa que usted lo ha-ia. Siempre pensé en bocado que ella se comia,, Oh! Toda suerte de De nuevo se abrid la puer Una menuda y be-
i usted como en un ‘amigs verdadero ¢ Puede usted cosas. Y tia Lily dijo que lo mejor. seria que, lla mujer entrd. Sus manos se crispaban nerviosa-
di- ¥enir conmigo ahora? cuanto antes, ella v su marido Sipaquetaran suy  mente, Parecia nmiolesta y excitada,
—No. Creo que si vo la pago la visita, maifiana cosas y se fueran. Pero ella no queria decir nada -William, ¢ por qué no me esperaste? Te dije:
serd mejor, ¢ Puede usted darme la direccion del rc;tinu:mr, “Espera”.
g abogado de miss Crabtree? Puedo necesitar ha- —¢ Par qué los sefiores de Crabiree no podrian —Lo siento, querida, me olvidé. Sir Edward
de ferle algunas preguntas, acaso soportar el gasto v marcharse? Pallissier, mi esposa,
Ella Ja escribid y se la alargd, Después se le- i Oh!, no solamente por eso. William era: el ¢Como. estd usted, seiiora C abtree? Espero
P ¥anto y dijo casi timidamente : predi‘ecto de tia Lily, Realmente lo era fque me permitird hacerla algunas preguntas. Sé lo
BEL: —¥o., Yo estoy realmente mis que enormemen- #—¢No fué un dia de rifias tontas? ansiosa que esta por ver esclarecidas todas: estas
: le agradecida. Adios Magdalen se ruborizo. cuestionés.
"‘I_" —¢ Y las sefias de usted? —:Mealude usted a mi? Trifulcas, porague —Naturalmente. Pero Yo no puedo - aclararle
di —Qué estipida sov. Paseo Palatino, 18, Chelsea queria quée yo fuera un’ maniqui, nada, iverdad, William? Estaba durmiento, en mi
e ¢No s¢ enténdia usted con su tia? cama, v no me levanté hasta que grité Martha,
. * ok % No Sus manos continuaban crisﬁmlns.
ilen S<Por qué dijo usted que nece ser manj ¢Donde estd su habitacién, sefiora Crabtree?
nto Eran las tres en punto de Ia tarde siguiente quf, sefiorita, Magdalen? ¢No es para usted atrac- -Estd sobre ésta. Pero no of nada, /eémo po-
fuando -Sir Edward Pallisier se llegd'al pases Pa- * fiva la vida? dria? Estaba durmiendo,
ut Hatino, 18, con tranquilo y medio paso. En el in- -No; pero no seria me jor marchandome Qe
* € Jervalo habia solventado varias cuestiones. Ha- permanecer aqui. (Concluird en el préximo niimero.)
—— T ———— e

que ¢l empezaba a interesarse en |
SW propia razom.

—Mi querida seiorita, Zqué puedo
Si usted desed un buen consejo legal,
darle a usted el nombre...

Ella le interrumpis :

a historia por

vo  hacer?
Yo puedo

—iOh! { Yo no niecesito esa clase de
cesito que usted me ayude pe

cosas! Ne-
rsonalmente, como

hia visitado aquella mafiana Seotland Yard, en
donde el ayudante del comisario era un anfiguo
amigo suyo, v también habia t
cia con el (iltimo abogado de g
resultado tenia una clara vis
cias. La posicion ds.mis

—Bien; pero ahora tiene wsted una renta sufi-
ciente, jverdad?
—IORL &5 6 complétamente diferente chora,
Ella 1o admitié con Ja mayor simplicidad.
El sonrié, pero comprendis que ella no iba mas
alla, » Dijo :

enido tna conferen-
miss: Crabtree. Como
160 de las circunstan-
s Crabtree en cuanto al di-

nero habia side algo particular. Naunca habia nsa- —Y su hermano, ¢ tuvo también alguna trifulca?

do un libro de cheques. En cambio, tenia el *ha-




I_.a Pompadour.

SE LO VATICINO UNA GITA!
S’i.

Una gitana se lo habia dicho cuando era una nifia hermosisima. “Seras
favorita de Luis XV.” Ella tenia nueve anos, v el Rey, veinte. Ya estaba
casade. No por la profecia de la gitana, interesada y faluzﬁ, aleanzo uquel
puesto. Otros poderes contribuyeron a convertir en verdad la buenaventura
gitana. Su madre lo queria, lo ansiaba. di6 por ello su honra y multiplicé
las intrigas para que su hija llegara a ser favorita resl.

Ella, Juana Antonieta Poisson, que con el titulo de Duquesa ¢
su voluntad, su

.
le Pompa-

dour es conocida por todo el mundo, puso también toda

hermosura, su cuerpo, su ambicion y sus embelesos en conquistar el amor

y voluntad del Rey poderoso y llegar a ‘gobernadora soberana de una gran
nacién: Francia.

La fortuna no ayudé a la Pompadour. Conquisté con sus armas:
es, los honores, la riqueza,

belleza,

’ inteligencia, voluntad de hierro, los amores real
la gloria.

;COMO ERA LA POMPADOUR?

Juana Antonieta se casé joven con el senor de Etiolles.
Entonces, nos dice un contemporineo, “la seiiora de Efiolles era mas alta
que lo corriente, agil, elegante y delgada.

Su rostro formaba un 6yalo’ perfecto. Sus cabellos eran mis bien castafios

que rubios, y las cejas, del mismo ¢olor. La nariz, muy correctas la boca, en-

cantadora; blanquisimos los dientes, y la sonrisa, muy dulce, La piel mas

fing, ‘del mundo daba a sus facciones un insuperable esplendor. Los 0jos

ejercian una fascinacién singular, acaso porgae su color era cambiante, sin

ol vivo fulger de los ojos megros, ni la languida ternura de los ojos azules, ni
la delicadeza de los ojos pardos.. Sus variables
ados intimos de su alma, La expresion de su fisonomia

matices les permitian ex-

presar los distintos est
se transformaba hasta o infinito; pero en su conjunto no se apreciaba jamias

una nota estridente. Era muy duefia de si. Parecia personificar un modelo

gue representase el altimo grado de la elegancia y el primero dela Nobleza.
Una inteligencia ‘marayillosa y una educacion profunda habian hecho de

ella una criatura excepcional. No habia mujer que montase a caballo, cantase,

tocase o hablase mejor que ella. Ninguna pedia tampoco competir con Juana
susto_exquisito sabia

Antonicta en el arte de la toilette, en ¢l sello_que su

LA PO
FAVORITA

persona. Era mas distinguida, mas seductora, mas hj.

comunicar a toda su
Ilante que las aciac.
En el ambiente de la alta burguesia, que acogia muy hospitalariamente 4

los artistas, habia aprendido a manejar el lipiz y el buril: sabia, pues, gi

bujar y grabar.
Todos se la disputaban. El Presidente Hérault, en una carta fechada )

\atrimonio de la sefiorita Poisson, decia; “He hablado 4

afio siguiente del n
mujeres que se hayan podido ver jamas: la sefiora de

una de las mas bellas
Etiolles, Toca de un modo perfecto, canta con el mejor gusto que puedy
pedirse”, -
ASALTO Y DEFENSA DEL AMOR Y PODER REAL

Con su belleza v su acerada ambicion, Juana Antonieta de Poisson oo
menzé su dtaque para conquistar el favor del Rey Lauis XV.

6 en los asaltos cuando ®staba casada con el seitor de Etiolles. Rey

Arneci
para que Luis XV admiran

lizaba todo lo posible para que-el Rey la viera,

su hermosura. Asistia asiduamente a la capilla real y a los espectaculos dd
la Corte francesa.
Cuando el Rey cazaba,

en soberhios caballos.

En un baile de Carnaval, celebrado en Versalles, consiguio hablar e
Luis XV. Con aquel baile el Ayuntamiento celebraba los desposorios
nfanta Maria Teresa de Espaiu

ella cruzaba low bosques con suntuosos coches

Delfin_de Francia, hijo de Luis XV, con la 1
tero, pariente de Juana Antonieta, también intervino. Al fin, la

Un cama
su proposito: habia conquistado el amor del Re

fiora de Etiolles aleanzd
Poco tiempo después fué nombrada Marquesa de Pompadour.

La Reina estaba ya acostumbrada a esta infidelidad conyugal y a es
escandalo nacional. La Corte, también. Luis XV, ahsorbido, dominado por I

pasiones, habia tenido vtyriaa favoritas, Pero habian sido todas de la Noble

damas de la Corte. La nueva Marquesa de Pompadour, no. Era burgues
Su padre,
v su madre llevé una vida piblica.

La Nohleza atacd dura, violentamente, a la nueva favori\la real. La Pon

padour luché decididamente para no perder su comquista. Hizo enormes

constantes esfuerzos para defenderse,
crearse aliados y amigos,
odiaba v combatia sin tregua ni descanso.
Luché con otro temible enemigo: el tedio del Rey. Luis XV era victing
de esta ilustre enfermedad de todas las épocas de decadencia: el tedio.
El Rey, que habia sido proclamado Soberane a los ecinco afios, vivia
en la flor de la juventud, oprimido por el descontento, la fatiga,

reinaba,
El tedio le hacia ser mordaz, escépi

un enervamiento pesimista absoluto.
negativo. No tenfa voluntad.

La Pompadour combatié este fastidio mortal, el tedio
ba al Monarca, Para ello se aduciit de su amor, de su voluntad ¥

que envejecid

amarga

su tiempo.
horas del dia; dié actividad y alegria a las horas. 2

melancolia ni le dejaba pensar. Le arrancaba del
sus Ministros y le ocultaba a los Embajadores.

Ocupé todas las
le abandonaba a su

bajo, le disputaba a

Eran horas graves para Europa y amargas para Francia. Para mlreteﬂi

y divertir puso en juego todos los recursos de su ingenio, de sus raros con

cimientos.
Cuando el embeleso, de su voz, el enc
a no eneantaba al Rey, inventé una nueva diversion:

anto de su rostro y su habilidad

la musica y el te

La invencién llegé después a todas las Cortes de Europa.

En el Palacio Real se construyé un pequefio escenario.

La propia P

padour trabajaba como actriz y cantante,
Al abuirrido Luis XV el teatro tambiép le llegd a cansar. Para dominaf
invento: cada dia nuevag sorpresas, distracciones constaf

la Pompadour
¢, Ridiculas muchas veces, La Po

mente inéditas, inesperadas y sorprendente
150 en practica su habilidad de cambiar, veinte veces el
de faz, de maneras, de voz.. Otras veces se disfrad
raallet

padour, pues, p1
solo dia, de vestido,
de lechera, de tampesina, Asi procuraba que en el parque de Ve

sopprendiera el Rey,

por ladrén, fué ahorcado en efigie, porque huyé oportunamentey

para complacer, para seducir, pal}

defensores y partidarios em aquella Corte que i@
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LA POMPADOUR ATESORA JOYAS, CASTILLOS Y TIERRAS

La Pompadour ambicionaba el amor del Monarea porque la abria el ca-

nas by
mente g mino de la riqueza y del poder. Era una dvida amasadera de riquezas. Acu-
yues, di mulé joyas sobre joyas, cuadros sobre cuadros, estatuas sobre estatuas, parques

sobre parques, castillos sobre castillos.

chada y) Atesordé una riqueza insolente. Por eso realizé compras de cifras fantas-
blado 4 ticag, Pero lo que resulté ecarisimo a Francia, en lo que gasté unos treinta
“fora e y seis millones, fueron los ejércitos de pintores, de escultores, doradores,

fundidores, muarmolistas, ceramistas, jardineros, que la favonla llevaba con
¢ella a cada uno de sus palacios, castillos ¥ propiedades, donde realizaban sus
mas raros y suntuosos caprichos. f

Compré el castillo de Crécy en 650:000 libras. y después, una finca en
Fontainebleau en 100.000 escudos. Las ropas blancas del castillo de Crécy
costaron 654.452 libras. Ademas, quiso tener una casa mas intima, v realizé
una morada de ensueiio. Construye también el “Ermitage”, casita sencilla, ro-
deada de un jardin, que consistia, todo él, en un bosque de rosas, Este ca-
priche costé 283.000 llbra~ En Fontainebleau levants edificio rampulre, con
cuatro gallineros, en los que habia toda clase de gallinas,

En Versalles construyé un palacio que comunicaba con los edificios rea-

Pero la construccion maxima de la Pompadour fué Bellevue. modelo
de residencia real, minisculo vy delicioso, museo de corte francés. Costd dos
millones cincuenta mil libras. En Paris adquirié un soberbio palacio,

Y fundé un hospital con cuarenta camas destinadas a los campesinos que
trabajaban sus tierras. |

El Duque de Richelieu dice en sus Memorias, a propésite de esfo: “Lm
periodicos destacaron este acto caritativo, y a]gunn: cortesanos mpurmrron
el rumor de que la sefiora de Pompadour, para realizarlo, habia vendido sus
piedras preciosas, a fin de socorrer a los desgraciados. La verdad es que ella

habia gastado la centésima parte de su fortuna en procurar aliviar su suerte”.

LA FUNDACION DE I.A FABRICA DE PORCELANAS
DE SEVRES
La Pa La Pompadour fué una precursora en las ansias autirquicas ‘de Francia,
normes Durante su gobernaciin, para dejar una obra digna de ls Historia. pro
tegit la fabrica de ceramica de Sévres.

Sajonia ejercia entonces el monopolio de la fabricacién de porcelanas.
Segin calculos hechos y presentados al Rey por la Pompadour, Francia gas-

taba anualmente de 400 a 500.000 libras en comprar en Sajonia productos

- ‘l.'" que, por multiples razones, era factible fabricar en territorio nacional.
|ed‘lo'. resultaba bien el intento de fabricar poréelana en la propia Franeia, no sélo
y ViV se evitaria una salida anual de fondos, sino que se desarrollaria una impor-
fatiga, tante industria nacional. La Pompadour estaba persudida de que Francia, tan
escépti rica en variedades de terrenos, habia de disponer de materia prima que
valiese para fabricar una porcelana mejor que la 'de Sajonia,

vejecia La idea era grandiosa, y la favorita dedicé a ella todo el entusiasmo de
aad ¥ su alma. ardiente.

La fabrica de Vincennes, fundada en 1741, y caida después en un deplo-
oras. M rable abandone, fué trasladada a Sévres e instalada en un grandioso edificio
. del 1§ que aun existe. Para dar mayor impulso a la industria, se formé una Socie-
' " dad con 250.000 libras de capital. El Rey hizo una aportacién personal de
-nlrclene 100.000. La Pompadour convocé eén Sévres a los mejores quimicos de Fran-
iros conf tia, y comenzavon tentativas, pruebas, ensayos, que condujeron al descubri-

miento de la famosa colina de Saint-Yrieix. Hizo que Sévres fuese declarada
ilidad @ fabrica del Estado, vy puso a las Grdemes de Bachelier un verdadere ejéreito
¢l testf de hahiles obreros, de pintores de flores y modeladores; hautizé. con su
nombre la delicada y bella “Rosa Pompadour”, v dedicé a aquella fihrica
pia P! de cosas fragiles toda su atencion, todo su interés, todas sus aspiraciones, y
las ideas que la dictaba su caprichosa fantasia.
lomin GUERRAS EN EUROPA
constal La Pompadour intervino también en politica exterior. Fué causa de la
. La P Guerra de los Siete Aftos. Pactos, conciertos, intrigas de las Cortes...
ces en Luchas y batallas..|
disfraz Su politica exterior desembocé en el Tratado de Versalles, donde Francia
rsalled] renuncié a sus derechos sobre ¢l Nuevo Mundo, cedid el Canadd, la isla de

Cabo Bretén y todas las del golfo y rio de San Lorenzo..

PE LUIS XV

Lauis XV

*No sé qu! wdeciros—eseribia al Duque de Aiguillon durante los reveses
de la Guerra de los Siete Afios—. Estoy desesperada v humillada hasta el
colmo. Ser batido es una desgracia, pero no batirse es un oprobio. ;En qué

> ha convertido nuestra nacion? Los Parlamentos. los enciclopedistas, ete.,
|d han cambiado profundamente. Cuando no se reconoce ni Dios, ni duefio.

e llega a ser un detritus de la Naturaleza. y eso nos sucede... Me espanta
mil veces mas nuestro envilecimiento que la pérdida de toda la escuadra... |
Preciso es renunciar a la gloria. Cruel extremo es, PEro creo (ue no nos !
queda otro.” ‘
“QUE DIOS SEA PIADOSO CON MIS PECADOS..”
ESCRIBE L4 POMPADOUR

El Rey

por ataques de los cortesanos y politicos, ni por defrotas

no pudo nunca, ni por nuevos amores, ni por fracasos politicos, ni
en la guerra, rom-
per las cadenas con que le.esclavizaba la Pompadour. Sélo la muerte acabé
con el poder, dominio y ambicién de la favorita. '

A los cuarenta y dos afos los ojos conservaban su belleza, “Pero hacia
tiempo que arrojaba sangre por la hoca. Agotada, hecha un cadaver viviente,
vivia en continua agitacién: viajes, recepeiones,

banquetes... La tisis la de-

rribo v llevé al sepulero. Sus manos. va casi heladas, seguian. gobernando a

Francia, Hasta el Domingo de Ramos, por la noche, acomodads en una
butaca, sufrié un absceso de asfixia que acabé con su vida,

Las ualtimas palabras de la Pompadour fueron:

—El fin se aproxima. Dejadme sola con mi confesor y mis camareras,

En su testamento habia escrito:

*Yo, Juana Autonieta Poisson, Marquesa de Pompadour, hago constar
mis ultimas voluntades en este testamento, que deseo kea puntualmente cum-
plido,

Encomiendo mi alma a Dios,.y Ie ruego que me perdone, que sea piadoso
para con mis pecados y que me conceda la gracia de hacer penitencia y de
morir en condiciones de merecer su misericordia, confiande en su justicia
por los méritos de la sangre de Jesucristo, mi Salvador, vy por la poderosa

intercesion de g Santa Virgen y de todos los Santos v Santas de) Paraiso.”




Modelos: Wolineux,
Adocth 7 Madeleine
@era“c’;ro

Abajo: Sencilla combinacion de cha-
queta v falda de seda negra nudo-
sa. La ¢haqueta, ribeteada can la mis-
ma tela. Pechera de piqué de seda
blanca
Arriba, izquierda: Traje de lana n-
gra con adornos de “moiwrée” y cha-
leco blanco, asomando puntilla,
Arriba, dervecha: Vestido de lapa ne-
gra fina, con cuello, bolsillos v ribe-
te de terciopelo nearo.
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LAS CADERAS, LA GIMNASIA Y LA
MODA

A guisa de consuelo, las mur~hac.has anchas de ca-

dera muestran, como pPrueba convincente, y, a
su favor, los figurines de niodas ens/los que los
vuelos de las siluetas llamadas “tonel", “Anfora"
0 aun méis modernamente “mariposa”. subrayan
Yy destacan la amplitud de la cadera. Esta forma
de enjuiciar las cosas nos parece admirable “a
guisa de consuelo”, pero siempre que el espiritu
permanezca con la suficiente claridad para saber
que la moda de los drapeados, de los frunces, de

los vuelos, tan %6lo tiene gracia sobre una esbel-
tez auténtica, Estudiaremos, pues, en estas no-
tas la forma de disminuir €l volumen de

las cade-
ras desde todos los puntos de vista,

En cuanto a régimen alimenticio, tan sélo
aconsejo bebais una hora antes y dos después de
las comidas. En cuanto al T : de vida,
convenientes los deportes, Yy de forma especial ‘el
baile y el patinaje. Pero el mejoriy mas seguro
de todos los remedios la gimnasia. Permitas.-
nos, ante todo, una aclaracién preliminar: |
nasia, para eficaz, debe hacerse
mente y con gran constancia. Para
notonia seria conveniente se

05

rimen son

a gim-
metadica-
evitar la mo.
realizase con ayuda
de algun disco o enchufando la radio en una
sica especialmente pegadiza,

ser

mi-

GIMNASIA

En el primer ejercicio que os proponemos,

pierna derecha, colocada hacia adelante, mien-
tras la izquierda esti de rodillas, describe un se-
migirculo que, comienza delante para terminar
detras, de #Orma que permaneeiendo arrodiliada
tengéis las piernas eruzad Repetid el

movi-
con la pierna izquierda, manteniendo
brazos extendidos para conservar

En el segundo ejercicio, también rodillas,
mantened el cuerpo bien derecho, gentaos a la
derecha de las rodillas, que habrin de permane-
cer sin moverse. Repetid el
izquierda.

miento los

el equilibrio

de

movimiento hacia la

El tercer eje

rcicio consiste en Juntar los brazos
encima de la cabeza, de forma que
puntas de
Y hacia la
fico de la

se lﬂ(llli’n
los dedos. Inclinados hacia 1a
izquierda, tal y
fotografia. Hste ejerciclo, si se
bien y se repite, por lo menos
dia, es muy eficaz.

También @e pig, Y conservando
vil, llevad las caderas hacia la derecha y
quierda. Este ejercicio debe hacerse
mente.

las
derecha
como lo indica el gra-

cincuenta veces al

el busto inmé-
la lz-

muy lenta-

Por dltimo, y en la misma posicién que para el

ejercicio anterior, o sea con Ig manos en las ca-
deras, ejeclitese un movimiento de rotacién de
las caderas.

LA MODA

La eleccién acertada de un traje aumentara o

'.“:x"iiﬂuil’l la amplitud de las caderas, En este

punto distinguiremos las eaderas gruesas en la
parte de arriba o de abajo.

Para las primeras convienen las fa'das estre-
chas, rectas, mientras que aumentaréis la an-

chura de los hombros. Para las segundas,

con vuelo, plisadas, ¥ contrastando con ellas,

cuerpos ajustados al talle, ’
Y por hoy, nada mas

faldas
los

La Dra. Faxny,

CONTESTACIONES

ADHY -

Veo que vuestras inquietudes son muy
semejantes.

Té daré un remedio mds
problema las espinillas y el brillo
Todas noeches demaquillate cow wuna
que fabricards Tres claras de huevo
batidas a la nieve, a las que anadirds, gota a go-
ta, medio litro de alcohol de 40 grados y el z2umo
e medio limén, Esto Jorma wna especie de le-
che blanguecina de magnificos resultados. FEn
cuanto al tratamiente de las espinillas, lee la con-
testacion a “Pan y Mermelada®’, Para el coreci-
miento del pelo locidnate con unda disolucion de
flor de azufre entre cloruro de

para ese

de de la

caia,
las mezcla
i “misma.

carbono a satura-
; > Rin )

cion, Como €l liguido es muy inflamable, cuida de
usario en un lugar alejado del fuego. Ddtelo por

la noche y cepilla por las mananas fuertemente
el vabello.

MARIA
cen

TERESA
untandolas

MINER.-
todas las moches
ricino colesterimado, al 5 por 100,

Las pestafias cre-
de

Haz'o con vons-

con aceite

tancia, Y ya me daras noticias.

LA ‘DE A YER.—Muy simpdtica fu carta. Lee
con detenimiento el p imo mumero. Alll encon-
trardas varias formulas de mascarilla. Te imagi-
10 pe/fectamente—una fotografia, de todas for-
mas, hubiese side preferible—, y creo que te iria
admirablemente el peinado de los ricitos rebeldes
aurcolando la cara. Bl moiio alto no "“va’” mada
con fus afos ni con tu cardetey alegre, No me has
dado wingunn “lata ¥ puedes repetir el “chapa-
ron’ de preguntas sie mpre que quieras




Radiografia senfimental y es-
piritual de las rubias

Las mu,geres de este tipo casi siem-

pre son buenas, suaves, timidas, Y
el mundo actual, trepidante, movido
y duro, les agrada muy poco. Capri-
chosas, dejadas, vivirian con gusto
una esistencia de ensueino, lecturas
setntimentales o rodeadas de melai-
colicas melodias. Se deja llevar por
una swave tristeza, es pasiva ¥y ab
negada. Miente, no por sistema, sino
por afdn de adornar la werdad, por
limar las aristas de. la realidad y de
la razdom. Las ldgrimas le sientan
perfectamente, y se sirve de ellas
con profunda sabiduria. Si se la sa-
. be estimular, despertando en ella su
idealismo sentimemtal, . trabuja con
bastante ahinco. La ambicion, en
cambio, no es motor que la impulse
fdcilmente.

Cuando afirma ‘te
siempre dice la verdad;
poco debe desesperarse si asegura 1o
contrario, Volvemos a imsistir en que
para ella la verdad es wn espejismo
que se hace y deshace fdcilmente Y

we le sirve para vacilar. Bl hombre

ebe valerse de su persuasion y de-

cidir por ella. Las o6rdenes dénscle
con precision y con ciertos Mmira-
mientos. Usted, su novio, no permila
que ningun rival se ocupe de ella
puesto que sélo trdiciona por debi-
lidad.

La rubia no es mi meliculosa ni
ordenada. Le agrada lo blwmico, las
perlas, los espejos, lus muselinas, la
nieve, los cisnes, la hina que se mi-
ra en las aquas y cuwanto tenga un
tinte romdntica o sentimental

Su salud es bastante fragil. y casi
siempre debido o descuidos. Los de-
portes violentos, los disgusios el tra-
bajo agotador, causa en ella estra-
gos que remonte dificilmente.

8i es de cutis blamco puede s
una en/v'rm.‘rr/ o p)‘o]’l‘wn'u maagnt-
fica, y entre sus hijos, como demos-
tracion de su cardcter tierno, prefe
rirg siempre al mds joven; si su pi
es morena, (ll”)!(’)lf(ll'(i)l SUS cualida-
des de energia y su trabuajo; en este
nltimo caso puede ser una secretamia
insustitwible para wnw. artista, un es-
eritor o un intelectual.

~ Bt, Maco MERLIX.

quiero’™, mo
pero tam-

CARMEN, ROSA.—Graciosa Yy en-
dantadora amiga. no necesitaba que
usted me lo hubiese dicho para adi-
vinar que es usted rubia, de un ru-
bio dorado, ino es asi? Por su tem-
peramento exquisito apasionado,
convendrdn las carreras en las cua-
les tenga wna importancia el arte
mo el arte puro, sino aquellas en lad
que vuelque wusted sw {nventiva y
juegue a lu vez sus aotes para el co-
mercio. Los triunfos que usted con-
siga en la vida serdn por el
niiento. por cuanto atafie al corazon,
y su oualidad mds destacada es la
bondad. En cuanto o enfermedades,
debe cuidar especialmente aquellas
que se refieran a la cirenlaciom Y
al régimen de vidu—excesivo trabijo
agotamiento Hallora suw felicidad
en un hombre que sea tan equilibra-
do como usted. Los aconteciniientos
felices le sucederdan siempre los mar-
wes. o los viernes, y entre las joyas
lo que rima perfectamente con su
temperamento es el coral. Eniire los
colores, vpr::,{if.'ru el rojo vivo, ¥y su
flor es el clavel. Elija los perfumes
tales como “cuera de i ]

Rusia’’, y el
carmin para sus labios, que sea ro-
sa. Me atrevo a hacerle un rueqo.
no disfrace sw personalidad con fal-
sas caricaturas, Perfeccione cada dic
sus magnificas cualidades.

M., DEL PILAR.—Selegna me re-

senti-

T IR

mite su carta, ¥, yo ve usted, en el
barullo de términos y con la com-
plicidad de la radio ha acertado us-
ted plenamente, Los dalos que usted
e rentite sow suficientes para (iur
yo le indique la inflvencia gue sobre
sw destino ejercen los planetas, S9s-
pecho que la tonulidad de su cabe-
ilera es castaile oscura, y hasta po-
dria afirmor que son caidos los bor-
des de su boca. Pero puntualicemos:
en. su vida tendrdn un papel favora-
ple el namero 57, los dias del saba-
do y jueves. Su piedra ¢S la ama-
tista, y el metal, el hierro. De gus-
tos un tanto exéticos, la flor qué
te va es el tulipdn oscuro, y enire
todos los colores, prefiere el meg:o
iluminado por la 15117;10 de oro. L«
piedra que le trae suerte e3 Ja ama-
tista. Domina en wusted el espiritu
religioso, y laos acontecimientos favo-
rables de sw vida lbs debera o la
autoridad, @ Que wusted sepa impo-
nerse a la felicidad. Reune capaci-
dad para dirigir empresas Yy meyo-
cios, tanto en €l campo como en la
cindad. Cuide wusted las enfermeda-~
des consecuentes de los cambios de
edad y de la digestion, Los honibres
que a wsted le conuvienen SON auwda-
Tes, walientes y fuertes.
CENCERRO ACATARRADO.—Ten
en Gquenta, amiguita, que en tu por-
venir adquiere gran influencia la
forma en: que contengas © des ex-

—p

lectores ‘de-
o el de las
personas que les sen por medio
de sus rasgos caligraficos, que Een-
vien, dirigida a Selegna, Consultorio
Grafologico, una carta manu crita
de quince a veinte lineas. No
validas aquellas redactadas B

avado o con ayuda de falsilla,
4n tampoco las copias,

a cuantos
er su car

Rogam
gseen cor

— Intuitivo, indecigiones ¥
que le hace aparecer alter-
autoritario y dominan-
y facilmente ma-
obstinado, Gran origi-

$° Bres
icos.

TUNO
dudas
nativamente
ta O CQmMprensivo v

nejable. Muy
nalidad, facilidad de concepto
dactor y literato” y gustos es i
Voluntad desig

Personalidad. ual.
Sensibilidad que se domina, Pacien-
cia. Inteligencia cultivada y cierto
espiritu de polémica. [Muy intere-

sante su personalidad! HEsto, por o
que se refiere & usted. En cuanto a
Wi, ha acertado uztad en un 50 por
100, ;No estad demasiado mal!
MIREYA, No lo dude usted,
amiga, no s6lo los rasgos varian
cuando sufrimos una l'lllli("l(li-il reac-
clén nerviosa—y ése es uno de los
temas mas interesantes de la grafo-
Togia—, sino que los rasg
no camblos muy visibles, ¢
tiles variaciones. Coteje cuidados
mente «sus escritos de hace varios
afios con los de hoy, Haga igual es-
tudio en personas mayores gue U
ted, v se quedard admirada. Veamos
ahora su caso particular, gre

Mi carpeta se ha enriquecido. con
cartas solicitando cambiar
ondencia con lectoras y. lec-
denuestro Semanario -
B ANTONIO desea cambiar co-
spondendia con muchachas de San
Repastian, Como en mi carpeta no
tengo ninguna direccién de aduella
cindad, ruego a las donostiarras ami-
gas de emborronar cuartillas me en-
vien sus sefias., José Antonio es con-
vecino de aquellos famosos mucha-
chos cuyas vidas llenan de donosu-
las ginas de La Casa de la
Troya. N
PILARIN es una
za que vive en tierr
ria completamente f

rre

madrilefia casti-
s baturras. Se-
llz si un madri-

lefio, izo también!, le diese por-
menores de la Cibeles y lé anun-
ciase por telegrama que Neptuno,

{cudnta guerra esta dando!, ha en-
contrado su tridente. _
He aqui a tres gallegas que reci-

pansion « los buenos impulsos. Tu
color es ¢l rojo. Adenids de los por-
menores que me das sobre tu per-
sona, puedo anadir que la forma ae
tu rostro es cuadrado, que la barbi-
lla estd muy bien dibujeda. Tw tipo
es de mujer enérgica, deportista, que
posce el sentido del deber Y de la
disciplina. Tu metal ex el hierro; la
piedra, el. rubi; tw mumero, el .3, ¥
el dia que te es beneficioso, €l wmar-
tes. Cuida de forma especial los en-
fermedades de la circulacion de la
sangre. Y ten egu cuenta que saldras
de las mds difigiles circunstancias
mediante tw energia’ personal. El
hombre que te conviepe debe ser in-
teligente, amable, (!(xru.\‘ia.stm
CARMEN. Vuelve a escribirme,
;»-;qu?ﬂu. Los datos qué me das So-
hran. Lo que resulta imprescindivle
para la consulta es que e indiques

fecha exacte de tu nacimiento. Lo
demds... estd bien, pero no €s Nece-
sario. Espero poder contestarte en

la préxima semana.
NOTA.—Suplicamaos a los lectores
que deseen cowpcer, por medio de la
sabiduria del Mago DMerlin, la in-
fluencia que ejercen los astros sobre
su vida, los elementos fastos Yy mne-
fastos que se confabulan en ella,

envien, dirigide al Mago Mevlin, una
carta en la que consignen la fecha
exacta y el lugar del nacimiento.

ingpiradora de Mistral: Timidez que
‘oculta y contiene sus inquietudes y
sus sueios locos, sus dudas y sus
aspiraciones. Facilmente impresiona-
ble v muy impaciente, Sentido de la
exactitud y del orden. Cierta ten-
dencia al espiritu de contradiccién.
Tenacidad., Sencillez ¥y espiritualis-
mo. Presumidilla...
MARUJILLA.~

uy escasas lineas
la vas, pequefia; pero, puesto que
tanto le interesa, intentaremos ha-
cer su estudio. Caracter que se es-
tA formando y donde destaca una
3 ie de precipitacibn—olyidos Yy
una gran impagciencia y
emotivo. Un tanto com-
y pesimista. Cuide usted
1 s 1oa detalles, no se confie tan
rapidamente, ponga mas atencion en
cuanto hace, y con su simpatia, ya
vera 1o bien ¢ue todo le resulta. | Es
mi tltimo prondstico !

es

GRACIELLA. — Mi proposito es
contestar 1o mas rapidamente posi-
ble. Sus lineas son suficientes para

posee usted una
viva, una sen-
8, Que’'su espiritu
dor, deseoso de sa-
la lanza siempre hacia adelan-
Que su imaginacion baraja un
n de proyectos que posiblemen-
se le “darin bien”, puesto que al
jado de la paciencia cuenta usted
con una gran actividad., Exactitud
y orden. Cierto temor de no acertar
plenamente, y por fin, espiritu de
polémica. Creo queda dicho todo.

vestiga

Rosalia de Castro y
Henos de melanco-
MARIA ELE-

tan versog de
cantan “alalas”
lia. Se llaman-® ellas;

NA, MARIA DE LOS ANGRELES y
OLGA. S6lo, me hacen un ruego, ¥

yo lo transeribo con.el mayor gus-
to: gue los lactores gue deseen co-
rresponder eon ellas cuenten mas de
veintiteés anos

M.» VIRGINIA.—En cuanto al pa-
rrafo primero de su carta, nada pue«
do decirle, ni tampoco tienen cono-
cimiento de su, trabajo en Ia Direc-
eion, En cuanto a lo segundo, quede
consignado que M.» Virginia es una
delicada literata que desea corres-
pondencia con upo de nuestros lec-
fores.

UNA LECTORA, graciosa e impa-
ciente, ha comenzado, desde el ins-
tante en fue nos ha escrito, a vigi-
lJar el camino desde la toxre de su
casa, Kspera el cartero que ha 'de
llevarle el nombre y la direccién del

simpético lector gue desee mante-
ner correspondencia.

ElL. CABEALLERO AUDAZ, — Le
envio a usted dos direcciones: la de
Mari del Carmén, una muchacha
iangerina, aficionada al cine, y el de
Rosa’ Bel, muy entendida en poesia;
en ellas encontrard usted lo que
exige y podrd repartir entre ellas
su magnifica obra de teatro. Conste
que si ella se representa pedimos en-
tradas. Deseando que asl sea, |gra-
cias por su obsequio!

.
Y hasta la semana proxima, en que

pienso remitir’ cartas a todas las im-
Jpacientes y a todos los impacientes.

“Dolorosa’.)

(Contestacion a

Querida amiga:

i Cudnta, cuanta tristeza me ha
caunsado tu carta, mas que desespe-
rada—en la desesperacién aun exis-
te una vital rebeldia—, carente de
brios, de deseos! “Fea, soy fea, y
nadie me hace caso y nadie me quie-
re." Pequeha, s cierto cuanto me
dices en lineas tan flojas o es s6lo
el espejismo de un complejo? Te
‘orees mas fea de lo que eres fren-
te a tus amigas, a tus hermanas,
acaso mas perfectas fisicamente, pe-
ro probablemente menos graciosas
que ti. Eres fea, y estoy segura de
uue, al deeirlo, tus ojos se llenaron
de lagrimas, esas lagrimas de las
que tienes pudor, y tu boca se frun-
ci6 de rebeldia. Eres fea; y ya ves
t, yo que tengo el corazén abierto
a yvuestras tristezas, a vuestras in-
quietudes, no te compadezco. En el
ser fea tienes tantas probdbilida-
des, digo mAas probabilidmles ue en
el ser guapa. Y una mayor satisfac-
cién personal: la de deberte a ti mis
ma el triunfo. Leia ultimamente en
una revista unas reflexiones de un
notable escritor en las que afirma-
ba gue, por su gracia, por su encan-
to, por su inteligencia, preferia, en-
ire las mujeres, a las feas. Aprépla-
‘te del juicio y vive y .sonrie, jsfi,
sonrie!,” y sal y entra, y habla, ¥y
poza de la vida como tus hermanas
v tus amigas, Hstudia tus facciones
v saca de ellas el mejor partido, eli-
ge cuidadosamente tus trajes; pero,
sobre todo, ducha contra ese comple-
jo, contra esa timidez que disfraza
tu forma de ser, tu alma verdadera.
¥ esa alma tuya que adivino en las
lineas temblorosas de tu carta debe
florecer como ella se merece: con
ternura, con entusiasmos, con apa-
sionamientos, Sé, sin angustias, ni
tristezas, ni cansancios, fea. Pero
fem graciosa, Inteligente, amable.
Con tode esas cualidades maravi-
llosas que me has revelado en parte.
Vuelve a escribirme. Soy tu amiga

LELTA,

UNA AMIGA.—No creo que eso
sea amor. Ademés, te aconsejo (1:0
no des excesiva importancia a s

sonrisas de los muchachos qgue -en-
cuentres en el “Metro”.,. 0 en Otros
lugares,

JOSE.—He leido las poesias que
me remitis. T.e diré -  francamente
que. debe trabajar con mis ahinco.
Las figuras y las imigenes sSOR poco
nuevas, y en cuanto a la rima, re-
sulta bastante vulgar. Ya ve que me
excedo en cuanto a sinceridad.

NO SE...—Visto el problema desde
mi atalaya, creo que; puesto que los
acontecimientos les separan, las re-
servas de ese /muchacho hablan en
su favor. No debe du i
instante, de su sinceridad y de sus
sentimientos. Tenga confianza en €l
v sea razonable,

ANIVERSARIO.—Puesto que lleva
tantb tiempo sin escribirie, no debe
insistir. Intente no pensar emn &l Si
ha actuado de esa forma es que Sus
sentimientos no eran muy profun-
s, Jin cuanto a volver... Resulta
pare ellos tan fécil

CUPON N-° 4

Es imprescindible acompafar
este cu*;c’m en cuantas consultas
se realicen a cualquiera de 1as
secciones de nuestro semanario.

valido solamente del 5 al
de diciembre.
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Una representacién universi-
taria de la pieza teatral “Jour-
ney’s End”, en la que participd
Robert Taylor y que presencia-
ra un alto funcionario de una
poderosa productora, abrié las
puertas del cine al hoy astro
famoso.

Taylor nacié un 5 de agosto
en Filley, Nebraska. Luego sus
padres, el Dr. S. A. Brugh y
Ruth Stanhope, se trasladaron
a Beatrice, también en Nebras-
ka, y alli se educé Robert.

Tras graduarse en la Escuela
Superior, ingresé en la Univer-
sidad de Doane, dorde estudi

dos afae, terminando sus estu-

dios universitarios en la Univer-

sidad de Pomona, ‘California

en cuyo plantel, ademis de te-

“mer un sobresaliente por su ex-
celente trabajo dramatico, cra
estrella del tenis.

Habia ya firmado un contrato
con el estudio, cuando Taylor
terminé los meses que le falta-
ban de su curso universitario,
graduindose de Artes liberales.

No. obstante, el actor se sintié
algo desanimado, y ecreyendo
que no tenia ningiin futuro en
el cinematégrafo, pidi6 a Louis
B. Mayer que anulara el contra-
to. Mayer se comisiond a &f mis-
mo para actuar como consejero
personal’ de Taylor, y le dijo
cémo podia afadir mis perso-
nalidad tanto a su apariencia
como a su guardarropia, y ante
todo cultivar la paciencia, To-
mando los buenos consejos de
gn principal, Taylor se decidié
a esperar con paciencia. La
muerte de su padre otra vez en-
torpecié provisionalmente su
arrera en la pantalla, pero al
fin hizo su debut cinematografi-
co colaborando con Will Rogers
én una pelicula, Entonces se le
asigné otra pequefia parte en
Cuando el amor muere.

Después le asignaron mis pa-
peles importantes en varias pe-
liculas, entre ellas Frente al des-
tino y Aguilas humanas. Pero
verdaderamente obtuvo eu pri-
mera © y mejor oportunidad
cuando le adjudicaron e] segun-
do papel principal en la obra
Entre el amor y la muerte, des-
pués de la cual trabajé en Lo-
bos de Broadway, El acordzada
misterioso, Melodia de Broad-
way de 1936, La provincianita,
La divina coqueta, La esposa de
su hermano, Maigarita, Gau-
tier (La Dama de las Cameliag).
Jugando a la misma carta y
otras mas.

Taylor fué la primera estre-
lla enviada a Inglaterra para re- .
presentar el rol estelar en Un
yanqui en Oxford, filmada en

la Gran Bretania. Cuando regresé a Hollywood
compartié los honores estelares con Margaret
Sullavan, Franchot Tone y Robert Young en
Tres camaradas. Después volvié a trabajar con
Maureen O’Sullivan, su compaiiera en Un yan-
qui en. Oxford, en El gong de la victoria, su pri-
mera pelicula de boxeo, y mas tarde colabord
con Wallace Beery en El amor de un espia.
Taylor tiené su residencia en una hacienda, en
la que se dedica a la cria de caballos del Oeste
y pérros de pura raza. Sus deportes favoritos son :

tenis y equitacion, pero su mayof exiravagancia

son los automéviles de mucha velocidad.

El astro de la pantalla mide 1.82 metros de
altura, pesa 79 kilos, su cabello es castafio oscu-
ro y tiene ojos azules.

Una vez estudié violoneelo, pues ambicionaba
llegar a ser misico de concierto, y toca el piano
admirablemente bien, pero desde que comenzé
a trabajar en peliculas casi ha abandonado sus
habilidades musicales,
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PELICULA DE WIT.LTAM
Nifio, mur cho, con sombrero de la época, fa-
moso actor en peliculas que recorrieron fodas las
pantallas de todo el mundo y hom
por la desgracia amorosa de 1la muerte
Julieta.
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ROMEO Y JULIETA EN HOLLYWOOD

También puede morirse de amor en América

También hay Romeos y Julietas en Hollywood.

Porque es de América—de Hollywood precisa-
mente—de donde nos llega la mis bella pena de
amor, la verdadera desespericidn, gue. rompe el
cuerpo vy el alma, y an za de muerte lenta al
enamorado . sin pareja...

Romeo y Julicta en Hollywood. Romeo sin Ju-
lieta, Patético romance de W illian Powel y de Je:
Harlow. Y en el romance, la vida venciendo
arte. lo biolégico.a lo artificial...

os perfectos de “Bill" Powel, cuando era el
favorito de América.., y el fayorito de Jean Har-
low... Dias de amor, gloria y amor, délares y amor,
en que florecia siempre para ellos la primavera:
Dias del vagabunde irémico, frio y brutal' de My
man Godfrey y de El gran Z gfeld, rey del “music-
hall™.

Los hombres se suicidaban entonces por Jean
Harlow. “Bill” Powel la amaba locamente. Tanto,
jue ha olvidado por ella a sus esposa ~hasta ha
olvidado ya sus diez afios de matrimonio con
Eileen Wilson, de quien tiene un hije
afiod de matrimonio con Jane Peters (L le Lom-
bard)..—. “Bill” y Jean se adoran: tienen iempre
una bella sonrisa plenamente chosa, v estan or-
gullosos el une del otro.. Todo es para ellos cele-
bridad, gloria y triunfo,

an dia Jean murié, Era en 1937, y aquel afo
florecia también la primavers con la muerte de
Jean llegé la triste realidad: Willian Powel esta-

los dos

ba solo. Jean Harlow esta muerta, y Romeo esta
colo. omeo. sin Julieta... El enamorado sin pa-

hora—dice él—todo me atormenta’. Cae enr
fermo, desesperadamente enfermo, “incomprensi-
blemente” enfermo. Ningin médico sabe lo que
tiene, Le operan dos veces, para justificar elevados
honorarios. Pierde 15 kilos de peso. Un fotografo
le “saca” lorando. Sélo seporta la presencia de
Mrs. Bello, la madre de Jean, y cu mirada esta
para siempre cargada de tristeza y de reproche a
la vida.

A-la vida, que no supo conservarle a Jean Har-
low. Que no supo conservarle su pasion, su carifio,
su ternura, su intimidad, a él, que la amaba tanto,
tan carifiosamente, tan tiernamente, tan intimamen-
te. tan apasionadamente...

A la vida, que no supo
Lello de Hollywood...

‘nfermo de su incurable amor por Jean Harlow,
de nostalgia de la imagen querida, continda vivien-
do sin alma, fiel a un recuerdo, con una fidelidad
ejemplar que alcanza mucho mas alla de la muerte.

“QCaballero fiel de fantasma encantador”, William
Powel va perdiende paulastinamente, dia tras dia,

ud y sus facultades

;Puede decirse, en realidad, que Romeo ha so-
brevivido a su Julieta?

petar el amor mas

E. QUIROGA ABARCA

Willian Powel, en el entierte de su amadg Jean Harlow.
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LA DE MAMOULIAN ~ .

ES UNA MARAVILLA
DE TECNICA CINE-
MATOGRAFICA

ial para TAJO)

. El estreno mundial de Canta, bandolero, canta,

L
IFVICIO €©s)

en el Radio Citty Music Hall, no sélo valié nme-

vos laureles para sus “estrellas” Nino Martini, Ida
Lupino y Leo Carrille, sino que ha elevado a su
director, Rouben Mamoulian, a un nuevo pindcu-
lo en la estimacion popular; debido a la técnica
revolugdionaria que ha empleado en la filmacién
de esta alegre cinecomedia musical.

Canta, bandolero, canta, viene a ser la primera
pelicula e Jug un astro de la 6pera encarna un
papel roméntico, sin que por un instante parezca
ser un astro de Ja dpera.’ Si esto parece un poco
confuso, afiadiremos que, sin embargo, no es po-
sible dar otra descripcién mas concisa v ajustada
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LA ULTIVA PELICU-

mes Blakeley se escapan a Méjico en automoy

-~

-

Una antiquisima rueda de carro, sirviendo de ar
s de Ja Melro-Goldwyn-Mayer. tiene en Santa Ménica,

de la nueva técnica cinematografica de Mamou-
lian: el genio de su labor directoral tiene que ser
visto en la pantalla para llegarlo a entender y
apreciar debidamesnte,

En anteriores peliciftas, en que intervinieron fi-

guras de la dpera, se di6 siempre excesiva impor-
tancia a su talento y renombre musical, hilvanan-
do la trama alrededor de una mis o menos fan-
tastica biografia de la “estrella”. Cuando ésta can-
ta, se recuerda constantemente al anditorio 1o no-
table y sobresaliente de la voz que estd escuchan-

lo, y después de treinta o mas minutos de canto
1asta el propio director pierde el hilo de la histo-

ria. Lo «cual termina por cansar al espectador, por
muy excelente que sea la voz.

En canta, bandolero, canta se explota hasta el

maximo la magnifica voz de tenor de Nino Mar-

ini, al que muchos aclaman como el primer su-

cesor del malograde Caruso. Pero el espectadar
no se da ni una sola vez cuenta de este hecho
durante las canciones. La miisica de . esta cinta
hace sofiar en dias de primavera, pere nunca em-
palaga. Nino Martini canta un total de ocho nii-
meros, que vienen a durar cerca de cuarenta mi-
nutos; pero no llega a diez minutos seguidos el

iempo en que puede vérsele en la pantalla duran-

te estas escenas,

Durante su ejecucién del aria Celeste Aida, por
jemplo, el espectador ve cémo Ida Lupino y J

la Guardia rural persigniendo a los bandoleros
otros episodios, todos ellos perfectamente entre-

lazados con la cancién.,

De igual manera, cuando Nino Martini canta

El mundo es mio esta noche, se le da al publico

na visualizacién de varios incidentes que tienen

lugar en aquellos instantes, direstamente relacio-

ados con lo que él esti-cantando. v _
Al final de la pelicula la labor de Nine Marti-
ies la que ha quedade més profundamente gva-

bada e¢n la memoria del espectador.

tistica puerta en la granja que Leo Carrillo, artista

cerca de Hollywood.

La pelicula es la versién cinématogrifica de una
graciosa comedia original. de Leo Birinski. La
historia tiene lugar en el norte de Méjico. Relata
lo que sucede a un joven cantor (Nino Martini),
a quien han raptado unos bandoleros mejicanos,
no para sacar dinero de sus allegados, sino para
disfrutar de las delicias de su voz melodiosa, El
cantor se convierte en un bandolero-trovador de
la banda que capitanea Braganza (Lea Carrillo).
Pendencieros, bravucones v algo sangninarios son
los bandoleros; pero su ruda exterior oculta unos
unos hombres sencillgs alegres y romantices,
amantes de Ia buena misica, del buen vino y de las
agraciadas hijas de Eva “Una joven pareja norte-
american ia Lupino y James Blakeley) cruza
la frontera para celebrar su boda a escondidas
de sus familias y cae en poder de la pandilla. Ca-
rrillo espera comseguir un gran rescate, Nino Mar-
tini les ayuda a fugarse, y en los episodios si-
guientes se enamora de Ida y ella de él. Arries-
gando su pellejo y muchos otros peligros, les sal-
va 1a vida con el hipnotizador encanto de su VOZ.

La orquesta que acompana los cantos de Mar-
tini cuenta con el famoso conjunto mejicano I.ds
Trovadores Chindcos v el maestro Bautista, el pri-

mer guitarrista de Méjico, que fué a Hollywood
exclusivamente para tomag parte en la cinta. Para
los centenares de miles de espectadores que han
visto ya la pelicula ha sido una revelacién.
Escenarios exquisitos sirven  de adecuado mar-
0 a todas las escenas, y e] ambiente y atractivo
sabor mejicano han sido genuina y fielmente du-
plicados en la pantalla. El director Mamoulian
paso varios meses ‘en el interior del pais azteca
antes de dar comiénzo al rodaje, para imfirimir a
la pelicula el verdadero espiritu del alma mejicana.
La actuacién de Nino Martini. Tda Luping y Leo
Carrillo, asi como la de los demas artistas prin-
cipales no tiene defecto. Risas y carcajadas sefia-
lan el efects cémice que el film produce ea los
espectaderes,




a ficha biogratfica de

LUCHY SOTO|

Luchy S:llﬂ es hija de los conocidos artistas teatrales Manuel Soto y Gua-
dalu'ne Mufioz Sampedro, que también aparece frecuenteniente en la pantalla.
Nac.lo.Luchy en Madrid, en el afio 1919, €l 21 de febrero, para ser exactos.
Rccx!m') esmeradisima edicacion en un colegio de monjas francesas, y asi
domina a ln perfeccion el idioma de Moliére. Cursé ‘Bachillerato, ¥ run‘gnm
aprovechamiento aprobé la carrera de piano.

Pudo en ella mas la ley de herencia que las firmes voluntad y energia

paternas que se oponian a que siguiera el arte que ellos cultivaban. Lo llevaba

en la sangre, como suele decirse, y a escondidas de su progenitor, protegida
y acompanada por su hermano Manolo, deseosa de llegar a ser una gran es-
trella cinematogrifica, empezé a ‘actuar a los catorce anos como muchacha
del conjunto en la pelienla Diez dias millonaria,

Ademas de la vocacion de Luchy, se oponian también a la negativa pa-
terna los consejos y alientos del conocidisimo director Benito Perojo, que
con gran perspicacia supo descubrir las excelentes condiciones que para el
séptimo arte; entonces en germen y ahora en sazon, posee. :

A las érdenes de Perojo actud en Crisis mundial; v algan tiempo después,
ent Rumbo al Cairo, siendo en esta pelicula en la que revelé ya a todos did-
fanamente cus cualidades para llegar al estrellato. i

Trabajé también en el documental Nilevas rutas, y ademas, en los films

La bien pagada, El 113, El bailarin v el trabajador, Madre Alegria y Morena
Clara. En Lisbea, y bajo la direcion’ de Leitao de Barros, intervino en Las
tres gracias, encarnando una de ellas.

Posteriormente, en Espaiia trubajé en La Marguesona, En busca de una
cancién y La Mualquerida, en la que interpreté el papel de “Acacia”. Mas re-
cientemente lo hizo en Sarasate y emn Escuadrilla. Su altima produccién de
protagonista ha sido en la reciente produceion Viaje sin destino. Actual-
mente trabaja en Campeones, y lo hara también en Bécquer.

Entusiasta de los deportes, practica la natacion, ¥y continuamente y con
gran maestria, la equitacion.

DOS GRANDES PRODUCCIONES
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* DHAMARTIN |

‘trabajar en las peliculas hace falta

.

Una graciosa escena de La octava mujer de Barba Azul, que presentarfi en

preve la Distribuidora Chamartin en toda Espafia. Lubitsch ha dirigido

esta cinecomedia, adaptada de la obra de Alfred Savoir, ¥ gon' sus intér-

pretes magistrales Gary Cooper y Claudette Colbert, ¢on Bdward Everett
Horton, DuviLf Niven y Elizabeth Patterson.

W\WWW

lLa boda SIIS”QEIIJI;JL!‘ en c:i “olc’ngpm“n

piden que se deje retratar al lado
del Barba Azul que ha conseguido
enganarla para casarse. No puede cs-
perarse una sitnacion madis extraordi-
nariamente comica que la de esta
escena que se recoge durante el trans-
curso de la accién en la cinecomedia
La octava mujer de Barbu Azul. In-
dignacion de los asistentes, revuelo
general, y todo ¢] ambiente de tal
situacion estd desenvuelto con maa

Si una novia dice que no, arrepin:
tiendose antes de formalizar su con-
trato matrimonial, el repentine eam-
bio de parecer ante la solemnidad ‘le
la. ceremonia produce una expecta-
cion insolita en los invitados. Pero
cuando este arrepentimiento se da
lugar a que transcurra frente a la ca-
mara del fotégrafo que,estd dispues-
to a lanzar la placa conmeruorativa
del hecho a presencia de todos los
testigos y familiares, un revoelo de  maestria genial, propia de la habili-
sorpresa ha de seguir, naturalmente, dad de direccion e Prnst Lubitsch,
acompanado de algin sincope o des- que en esta pelicula consigue Lon
vanecimiento en las personas de la* tan excelentes actores como los -
familia de los contrayentes. térpretes — Claudette Colbert, Gary

Cuando Claudette Colbert se ¢n- Cooper y Edward Everett Horton—
tera de que su marido proximo ha componer un asunto original y de
comcurrido a la misma escena en ocho feliz éxito cinematografico. Chamar-
situaciones anteriormente anélogas, la  tin presenta con esta pelicula La oc
muestra de su sorpresa y el enfado tava mujer de Barba Azul la mas di-
producido por esta sucesion le im- vertida cinta de la temporada.

PREGUNTE LO QUE QUIERA

(Pero no se olvide de enviar el cupén)

wnterrip- 1o Rosa, Muadrid. Preséntese a unc
eion habida en este consultorio ha Casa que esté produciendo o vaya a
sido debida a una perturbacion en producir pr(’:.ri‘manwn!a\ y vea de que
el archivo de datos. En principio, €8 la incluyan en los conjuntos. Kse
suficiente con exponer la idea. Si puede ser el principio.
ésta se juzga interesante, 'entonces
se hace el desarrollo.

ARTACHO, — Lo primero que ha

GUADALQUIVIR, — La

TONI R’ILLO. — Efectivamente,
Maruchi Fresno e€s hija del actor
7 o ¢ 'res 3 . ! 35
debido usted hacer €s recabar la au- 5:"}'::;’“3?1(5“':\23' ftusﬁglzl)l't",aL(;:eIl‘iiqr‘u
Torizaciom del autor, 'ya que sin ella de todas es muy Iur‘qu La priméru
no podrd hacer nada. Una vez logra- de (,'uu.vhi‘m Munteiw:)ro fué “La
do esto, si es que lo logra, puede en- femme et le patin’’ roddda en Pa-
viar su adaptacion por cualquiera e Des;xur‘}; h'uhuj;’x en Hollywood
de los procedimientos postales que en peliculas en espaiol y_en inglés
le. merezca mas garantias. La in- Ha trabajado también en Italia. “Bo-
violabilidad del autor queda garan- da .on el infierno’ y “Rojo y negro’
tizada insoribiendo la obra en el Re-  som “las ultimas peliculas que el pii-
gistro de la Propiedad Intelectual, blico madrilenio conoce de ella, ha-
cosa que debe usted hacer antes 4¢ piendo trabajado después eén otras
enviarla a la productora. que Preé-  cintas que S€ estrenardn préxima-
fiera. mente.

LUCIANO SANZ.—Este lector, que
vive en Juap Bravo, ki ¥ 46, Se-
govia, desea cambtar corresponden-
vie ‘con aficionados al séptimo arte.

Phats=

EL MELILLENSE.— Para poder

A. H. R.—Se trata del mismo con-
curso, Umicamente que la contesta-
cién a esa consultarte, por habersé
traspapelado, ha salido con retraso.

ser artista y que le contraten. Nada
mas.

CUPON DE CINE NUM. 132

valedero solamente del 5 al 12
de diciembre.

V. RUIZ.—Amparito Rivelles, Pi-
lar Soler, Rosita Yarza, Marta San-
taolalla -y Antonio Casal, @ Cifesd.
avenida de José Antonio, edificio
Capitol, Madrid. A Imperio Argen-
tina, Alfonso XIII, 4, Chamartin de
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Frances Dee, protagonista, con Ronald Collman
rey, que préximamente presentara Chamartin

- EL TROVADOR DEL HAMPA

Dificil es que un poeta haga versos cuando se encuentra entre
de una circel, préxima la hora de
dejd para la literatura frances
rarias «de sus dos

los muros
la- expiacién. Pero Frangois Villon, que
a del siglo xv las dos grandes muestras lite-
Testamentos poéticos, tuvo también facil musa para
hacer la antoconfesion. cuando se encontriba en: prision bajo el poder de
Luis X1 de Francia, El rey del hampa, que fué gran trovador, a pesar de sus
pecados como - salteador de caminos v ladron de la despensa real. escribic
en aquellos muros htmedos de su carcel, ahte ¢l asombro de los infortunados
que gemian con él, estos vérsos de antologia :

’3‘.» soy Francois, de Francia hijo,
que en la horca verd su hora postrera,
¥ omi cuello podrd saber, de - fijo,
el peso exacto de mis Posaderas,

. Bisc)s . s
Para interpretar este dificil personaje habi

) ! j a que elegir un actor de capa-
cidades de adaptacién poco comunes

; . Ronald Colman fué el elegido, por su
fisonomia grave y severa de galan maduro, cuya figura virii destaca del
moreno rco de su rostro, una expresion picaresca como la. sonrisa d°h
jada bajo el marco de ese mismo bigote que en otras representaciones le
imprimja caracter de hombre serio. Ronald Colman fué, pues,

ideal de St yo fuera rey, la gran pelicula dirigida por Frank Llovd que
narra una ancedota de este periodo de la historia de Frangia, en Ia gue ticne
intervencion una de las mejores glorias literarias de aquel pais. Por tedo
el reparto de esta formidable superproduccién, que retine actores
Frances Dee, Basil Rathbone, Ellen Drew y
de Si yo fuera rey, por Chamartin, sera el
tfemporada.

-

el intérprete

coma
John Miljan, la presentacion
alarde cinematografico de esta

RIALTO viunes estreno

P crugldades de nuestra guerra, que

, de la pelicula Si yo fuera
en la pantalla madrilefia,

TERNA HISTORIA DE AMOUK

Eso es la nueva pelicnla editada
por Cifesa Produccién, que- triunfa
actualmente en el cine Awvenida. ,
Tierna shistoria de amor matérno,
con toda la gama de sentimientos de
este sublime amor, el mis grande y
verdadero del mundo; y tierna his-
toria de un amor de dos jhvenes,
que pasan por las penalidades y las,

L.d modelo e ’ v
radora de un film

Se ha iniciado la preparacién de la
pelicula La Fornarina, vizsion cine-
matografics de Sem Benelli, ideads
y adaptada por Tullo Gramantieri,

Este film se inspira en la vida de
la famosa modelo de Rafael, Marghe-
rita. Luti, llamada “La Fornarina™.
Director serd Enrico Guazzoni, que
ha dispuesto para interpretar los pa-
peles principales de La Fornarina a
Lyda Baarova, ¥ Anneliese Uhlig el
de Eleonora d'Ete. Se hace mencion
del nombre de Andrea Cheechi para
el papel de Rafael. Otros artistas co-
nocidos seran Hamados a tomar par-
te em este film, ¢ interpretaran perso-
najes ilustres de aquella époea

tienen luego que seguir sufriendo en
silencio y que, al fin, triunfan: por-
que en la vida sdlo debiera triun-
far el amor.

La trama estd magistralmente tra-
zada y lograda con la mejor técnica
cinematografica y con un lujo nada
corriente en nuestra produccidn.

Lina Yegros, Rafael Durian, Mar-
garita Robles y Marta Santa-Olalla,
dirigidos por Gonzalo Delgras, son
la garantia de esta elegante pelicu-
la moderna, que habrd de triunfar
esta temporada en todas las panta-
llas.

“LA CONDESA MARIA”

De argumento intenso y ambiente
aristocratico es la pelicula de este
titulo. Film de tono moderno, mter-
pretado deliciosamente por la belli-

¢ sima estrella’ Lina Yegros," Rafael

Durdn, Margarita Robles y Marta
Santa-Olalla, bajo la. direccion de
Gonzalo Delgras, tan experto en la
produacion y favorito del pfiblico.

La condesa Maria es una subyu-
gante trama en que el amor de una
madre y el amor, no menos sufrido,
de una resignada prometida nos con-
mueven poderosamente y prenden
tiernamente nuéstra atencion.

La presentacién de la pelicula es
digna “del ambiente en que se des-
arrolla: de una gran elegancia y de
acertada propiedad. .

Estamos seguros de que La con-
desa Maria sera premiada con el
éxito halagador que merece.

Enrique Guitart, en la superproduc-

cion Cifesa Vidas crusadas, que pro-

xXimamente seri estrenada en Ma-
drid.

GRAFICAS UGUINA
TIPO-LITOGRAFIA

SE REALIZAN TODOS L0OS TRABAJOS DE IMPRENTA
Meléndez Valdés, 7 - MADRI IPN4 =

Teléfono 41229

Vivianne Romance, en una, escena de la pelicula. Rosa de sangre, que el
ProXimo. lunes estrena Cifesa en ¥ f

la pantalia del cine Rialto.



Ei1s dias, seis, estuve buscando 'a
Jardiel Poncela por todos los ca-

fés de Madrid, cafés nombre
podria anotar si quisiera por orden
alfabético valiendome de una guia

de teléfonos, Pero mi fracaso ha sido

cuyo

rotundo, de los que forman época.
Estuve primero en el café Castilla;
me dicen que Jardiel Poncela, efec-

-«

tivamente, va alli todos los dias
que escribe “en aquella mesita”, pero
hoy,

—continua el camarero—, jrara

casualidad!, no ha venido. Del .Cas-
tilla me traslado a Gijon, y en este
café el mismo didlogo: que el autor
de Las cinco advertencias de Sutands
visita diariamente, a la misma hora,
aquella mesita, la que esta junto al
ventanal; pero que hoy, juna casua-
lidad!. no ha venido. Dudo unos mo-
mentos, vy por fin me decido a tele-
fonear a todos los cafés de Madrid

en busca, de Jardiel Poncela, y- en

todos recibo la misma respuesta: to-
dos los dias del afio viene; pero hoy,

{muy extrafio!, no estuvo por aqui.
J S

EN EL CAFE “0S MARES
SALAOS”

: encontrard ausente de Madrid
el gran escritor? En fin: agotaremos

la buasqueda; y entonces, desde el te-
léfono del teatro de la Comedia, pido
conferencias con todes los cafés de
Barcelona, de Sevilla y de Lishoa, y
todos los camareros de Lishoa, de Se-

Barcelona me contestan gasi:

villa ¥
que Jardiel va a su café todos los
dias; pero que hoy, jqué fatalidad!,
no acudié a su mesita habitual; y
cnando el camarero del café “Os ma-
res salaos” trata de decirme en qué
mesa suele ,escribir Jardiel Poncela,

no entiendo el portugues,

yo, como
cuelgo el auricular y salgo de la Co-
media lanzando gritos de espanto.
Llevo gastados en la infeliz busca de
Jardiel Poncela mas de tres mil pe
so& argentinos, y pienso que i sigo
indagando llegaré hasta la trampa.

LA MESA-ESCRITORIO
DE JARDIEL

Yo sé la costumbre de Jardiel Pon

cela de escribir emn los cafés; que

llega a ﬂ.mlquicr hora del dia o de

la noche, se sienta en cualquier me-
sa, pide un café
ciende un pitillo que embute en una

larga beguilla y monta su despacho

“expréss” solo, en-

‘portdtil, que consiste en lo siguiente:

Tres plumas estilograficas, dos lapi-
P p

ceros, una goma -de borrar, una na-
vajita de Albacete, un llavero maldi-
to, una pitillera-encendedor, un en-
cendedor, dos cajas de cerillas, una
carpeta de esas cuyo impreso pegado

a la tapa pone el conocido “para uso

)

* vy tres tubitos de sindetikén de
que le fabrican

de.

una especial,
para ¢l solo unos drabes domiciliados

Las estilogréficas

marca

en Constantinopla.
y los tubitos de Sindetikén los saca
Jardiel del belsillo posterior del pan-
talon: el Havero maldito, del-bolsillo
derecho del chaleco; la goma de bo-
rrar. de otro bolsillo; las cajas de ce-
rillas las compra en el estanco; los
lapiceros los lleva en la carpeta, y la
en la mano izquierda.

carpeta,
L DOCTOR FLAGG

ME DICE...

Pero todo esto no me resuelve na-
da: yo preciso ver hey sin falta a
Jardiel Poncela, porque me enteraron
de cosas terriblisimas que importan
mucho al auter de Los habitantes de
la casa deshabitada, y ademés pre-
guntarle de otras cosas que juzgo de
interés para los aficionados a leer al
més joven y fecundo de los autores
teatrale’ de Espaiia,

El doctor Flage me lo ha dicho:

Si quiere usted hablar con Jar-
diel Poncela, puede hacerlo; lo aca-
bo de dejar ahi en-el Retiro, respi-
rando aire puro; lo vera usted mon-
tado en bicicleta; ya sabe que se ha
hecho socio de la Ferroviaria.

Y. en efectd, en pleno bosque des-
cubro al aplaudido autor. Pedimos
un café “expréss” solo; bien caliente,
y charlamos:

—Mire Ur«lt‘l',
tar en Tajo toda su historia, Asi que

Jardiel, quiero con-
yo pregunto ¥y usted contesta. 2Como
5 usted a eseribir?

a. escribir? Ine

empe

—3Cémo empece

e [LAIDO.

ST T e

JARDIEL PONCELA

la_higuera, “El principe Randhick”, el

amor, la literatura y las islas Fidji

dudablemente, debi

cribir muy torcido; esa es la costum-

empezar a es-

bre general.

—;Cuéndo se desperté su vocacion
literaria?
—Mi vocacién literaria debié de

despertarse después de llamarla mu-
chisimas veces. Otra cosa me sorpren-
deria a mi mismo.

—;Escribié usted siempre en hu-
morista, en comico?

—Neo: al principio escribi en se-
rio, muy en serio, terriblemente en
serio, Hay dos deportes, el amor y la
literatura, nunca se comienzan
en broma, sino que se comienzan en

que
tragico. Y silo cuando se han corri-
do jadeantemente, angustiosamente,
varios kilémetros por los serios ca-
minos del amor y la liferatura, es
cuando viene el detenerse y el sen-
tarse tranquilamente al pie de una
higuera, a ver como corren los de-
mas. Y uno se sienta, Y con este sim-
ple hecho de que el .que corria se
siente, puede aseghirarse que el amer
cuenta en sus filas con un nueve €=
céptico, y la literatura con un nuevo
humoristu.

;2 Cuando comenzé usted a reirse
de las comedias muy serias?

— Entonces, Precisamente entonces.
Aquel dia que me senté al pie de la
higuera. Zansado de correr y con-
vencido de que lo serio es lo tunico
cémica que existe.

—J:(Juél fué su primera comedia?

—Una birria en cuatro actos, que
estrentd Enrigue Rambal, y que se ti-
wulaba El principe Randhick. A mm
familia le gustaba mucho, a mi tam-
bién: al pablico le gusté tanto como
a mi y a mi familia. La eritica dijo
de ella que no parecia obra de escri-
consa-

tor novel, autor

Y. realmente,

sino de un
grado. la comedia era
tan mala que hoy creo mas que nun
ca que la critica tenia razén.

han

comedias?

—;Es cierto que a ustel le®

traducido pus novelas

—8Si. Pero ser
algo que enlofjuece de vanidad v de

traducido, que es
estupidez a los escritores, a mi me
trae absolutamente sin cuidado. Las
traducciones tendrian importaacia s1
¢l cambio de fronteras significara un
cambiosde inteligencia en sas habi-
tantes; pero la Humanidad es exac-
tamente igual en Espafia que en Por-
tugal, que en Italia, que en las islas
Fidji.

—;Qué prefiere, la novela o el tea-

tro?

—Cuando se trata de una novela
mia, prefiero mi teatro. Cuando se
trata de teatro mio, prefiero mis no-
velas, Si se trata de novelas ajenas,
entorices prefiero el teatro ajene. Y
cuandeo se trata de teatro ajeno, en-
tonces prefiero mi teatro y las no-
velas mias.

—z:No le molesta el publico?

—Fn el “Metro”
muchisimo. Huele mal.

y en los tranvias,

~;Qué le parece el teatro de van-
stiacdia?
guardia?

—Contestaré a esta pregunt? con
la frase que suelen pronunciar los
padres de familia cuando una hija les
pide opiniéon sobre su novio: Para
formar opinisn sobre él, espero que
me lo presenten

—zsAzorin?

—Seudonimo de Martinez Ruiz.

—4Cual es el actor o actriz que

asted contrataria si fuera empresa
rio?
mas . baratos.

—Los Un empresario

no debe ser romantico.

—:Es usted feliz escribiendo?

—Hay que volver, para contestar a
esta pregunta, a lo que le acabo de
decir en mi respuesta sobre el amor
y la literatura. Escribir es como
amar: al principio, produce un gozo
delirante; luego, la costumbre hace
ese goce mecanico, y por fin aparece
el sufrimiento. Pero, tanto al fin co-
mo al principio, escribir y amar da
siempre una razén y un’ porqué a
nuestra vida. Y por eso se escribe:

y por eso se ama.., a pesar de todo.

Enrique Jardiel Poncela tiene es-

critos y publicados centenares de

cuentos y de articulos; muchas no
velas que aleanzaron un numero de
tirada desusado en nuestro pais, es
trenadas muchas comedias, humoris-
ticas y serias, Esto lo sabe todo el
mundo, porque lo leyé. en todos los
periédicos y en todas las revistas;
pero lo que no sabe todo el mundo,
y si.lo sabe no esta demis el repe-
tirlo, es que Enrique Jardiel Pon:
cela es uno dé los escritores mas in-
teligentes y de mas dgil pluma de
nuestro pais. Escritor que cuenta
siempre y en todo momento con un
gran phblico que espera impaciente
y goloso la aparieion de sus novelas

y el estreno de sus obras teatrales,

Jost Antonio BAYONA
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Carmen Carbonéll,

CINCO MINUTOS CON

La actriz que puso
zancadilla a

CARMEN CARBONELL
ARMEN Carbonell, la actriz que actualmente

C triunfa de “novia de uno de los hijos”, de
€508 hijos y noyias que llenan el teatro de la Zar-
zuela, charla con nosotros - cinco minutos. Asi que
la charla es una charla relampago, stuka o como
quieran llamarla ustedes,
Mientras ella se viste en
por lo bajito, preguntamo
—4 Qué
cadilla?
—¢Quién va a ser?—nos contesta Carteen—. La
actriz que me hizo la- primera zancadilla, no lo
olvidaré nunca, fué Concha Catala,
i—¢De quién ha percibido usted
sueldo?
—De mi marido. (Esto 1o conte
fuerte, para que

la

su camerino, nosotros,
s desde el pasillo:
actriz le hizo a usted la primera zam-

su mayor
sta Carmen muy
se enteren todos.)
—¢Y quién le pagé menos?
—Antonio Vico. (Esto lo dice Carmen muy ba-
—A su juicio, Jeudl es hoy la peor actriz?
Setenta y siete segundos sin
vocecita como un suspiro) :
—No las conozeo a todas...
Digame, Carmen, jsu mayor fracaso...?
—Mi mayor fracaso ha sido... contestar a sus
preguntas,

MWVWVWW
LAS NINAS MADRILENAS QUE...

(Viene de la pdg. 3.)

respuesta, y una

mana, a abrazar con carifio a la familia. Al
cer que los padres murieron v las nifias estaban
en Rusia, que toda la familia habia desaparecido,
enferm6. En Melilla, dofia Consuelo sigue enfer-
ma, con una grave afeccién nerviosa. Todavia des-
conoce la aparicion de su amada sobrina, Pero,
.y la otra nifa?

Adela serd recogida e
dosa sefiora, amiga de
lilla con sus tios,
Consuelo Rodrigue
queridas en Melilla

cono-

n Madrid por una bonda-
su tia, y después ira a Me-
D. Juin Lucas Ortega y dofia
Z, personas muy conocidas y

L™

¢Y de Carmen
que es de Madrid?

No sabe nada, Nadie pide moticias de ella.
No tiene brazos que: la esperan abiertos para es-
trecharla contra el cerazén.

A, Caireis »e Terrve.

Llanos, la, otra nifia que dice

se

Jito; creemos es para que nadie lo oiga.) !

de negocios Barnin,
de “harin” teatro
la exglusiva de las

La Junta que re-
genta el patronate
yue explota el tea-
tro Lara vela cons-
tantemente por ¢
prestigio gue siem-
pre tuvo la “hombo-
nera”. Exfiste en
provincias un  em-
presario joven y di-
namico que enptiende
mucho el negocio v
estd dispuesto a que
le arrienden e} pe-
quefio teatro, For-
marda una excelente

5 compaiiia titular que
actuard toda Ja temporada. El patronato de Lara
seguramente firmara con este empresario el con-
rato de arriendo. -

Lola Membrives,

empresaria de varios teatros
en la Argentina,

tiene confeccionados proyectos
para el futuroe. Cuande se vaya rumbo a América
se llevard de Espafia “cosas” muy buenas. Muchas
comedias de éxito. Casi es seguro que le acom-
paiie en este viaje Jardiel Poncela.

Ricarde Alpuente tiene un paso de comedia de
los hermanos Alvarez Quintero, obrita que com-
pletard el cartel con una comedia -en dos actos
que un autor novel le ha entregado y ha sido

CINCO MINUTOS CON
aceptada para un inmediato estreno,

; ASQUERINO ELIGE LA
ACTRIZ MAS GUAPA

M ticas, ilustraciones hechas
para una deliciosa edicion de la Dama de las Ca-
melias, que Leandro Navarro le ha regalado al
mas elegante de nuestros galanes, Mariano Asque-
ring contesta:

¢Cudntos trajes tiene en

estampns roman-
por Apeles Mestres

su guardarropa?

—Muy pocos. Desde ¢l afio 39 tan sélo me han
hecho 36.
—2Y su coleccion: esa famosa coleccitén de cor-

batas?
—KEsto es otra cosa. Lag ten
trenani. He de regalarlas
moda,
—Supongo que serdn obsequios de
doras. A todas les dice que si, zno
Asquerino suspira Y contesta:
—Nunea me atrevi a decirle que ne a ninguna
mujer. jPobrecitas, son tan buenas...,!
—¢Qué actriz de las que conoce le parece la .
mas guapa?
—Por este camino me lleva usted
sentimentales,
hasta el erime

go a docenas, sin es-
para. que no pasen de

sus admira-

¢s eso?

a las’ escenas
a los celos y, gpor qué no?, quizé
n ‘pasional. Pero soy valiente y le
contesto: La actriz mas guapa he
tre las que forman. la dinastia
Guevara, Si; p

de escogerla en-
de las Ladrén de
ara mi, Maria Fernanda Ladrén de
Guevara es la actriz mas guapa,

'Y én un aparte, lo misniito, que en escena, As-
querino comenta triste:

—iLa de cartas que habré de
pando ‘esta preferencia.

L RO
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Mari del Carmen, la bell
tro Martin, donde el
la quinienta represent
mi

isima “vedette” del tea-

proximo lunes se celebrara

acién de Dofia Mariquita de

corazén, en funcién dedicada a la A'sociacién
de la Prensa,

contestar discul-

Luis Garcia Orte

ga forma compafifa. Roa v
Arbé también form

an compafifa; pero Casimiro

Ortas, en cuanto llegue a Madrid, licenciara a TE_AI R_O__EA _T_I!
sus huestes, R s T O e
LUNES 7 DE DICIEMBRE
S00 REPRESENTACIONES
La culpa es tuya DE
a ‘estremardn Jos

‘ases”, salvo error u
omisién, el dia 11,

DONA MARIQUITA =—
—— DE MI CORAZON

en homenaje a los autores y en
funcién extraordinaria dedicada
a la Asociacién de la Prensa

.
Mari Delgado, contratada per el gran hombre
recorrera provincias en don-
de Torrado, Barniin cuenta con
obras- del auter de Chirudh

’




DRAMA EN EL CASTILLO

__Conde, habéis abusado de mi hija. {Salid!

EL MEDICO

-; Diga!

A

si: s6lo queria demostrarle, en su
p ni en las cajas

Bl ladron.—Si, senor,
inero no estf Aegurc

propio interés, que el d
de caudales.

A 8
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HORIZONTALES: 1, Consgonante.
2, Lidia.—3, Libros infantiles.—4, Al-
mohadas.—b, Alterados.—6, Parte de
la cabeza. Corte.—7, Al revas, agom=- a1 Hlipse.

bra. Anima con palmas.
vés, actriz de cine.

go.—B, _Atmési'em. que
una region.—C, 3
cenagosos. Repetido, fru

A revés, desafio, Invertido,

’ valle.—F, Partes, Parte

N OT A 3 14‘6 za.—G,
Galicia. — H, Al revés,

con los ples.—I, Hilo.—
sol,—K, Del verbo ser.
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-8, Al rer

Piadosas.—9, Ar-
ticulo.—10, Instrumento de musica.—

VERTICALES: A, Poner al fue-

caracteriza

Buey.—D, Charcos

1to.—, Al
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Letras de tanque. Rio de

hace ruido
J, Pone al
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Ante los miltiples requerimie
mitira originales de noveles, siempre que se ajusten a las

condiciones:

REPORTAJES

(No se admiten los que no vengan acompana
hujos o reproducciones.)

Reportajes biograficos de hombres y u

Reportajes histéricos.

Reportajes sobre monumentos, etc., espanoles.

Reportajes sobre hechos curiosos de

wjeres célebres.

po&, ete.
Repertajes sobre artistas de cine, teatro,

extranjeros,
PASATIEMPOS

Crucigramas dibujados en «tinta china, e incluidas las

Jeroglificos dibujados en tinta china, e incluic
Chistes, adivinanzas, anécdotas, etc., de ingenio y hum

CUENTOS

Cuentos sentimentales,
na, a dos espacios, a poder ser ilustrados.
de igual tamaio, a po
a TAJO, Seccion de Noveles,

Cuentos finos de humor,
Toda la correspondencia,

ntos de nuestros lectores, TAJO ad-

dos de fotografias, di-

nuestra Patria, costumbres, U-

baile, etc., nacionales ¥

Jas las soluciones.

de cinco a seis cnartillas, escritas a magqui-

der ser ilustrados.

siguientes

soluciones.

or.

GRAFICAS UGUINA - MADRID
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AVINTURAS I
PIRETE vPIRATA

i
N
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NINGS: En el pProximo nime-
IO comienzan las aventuras de
los héroes populares infantiles
“PIRETE" y “PIRATA* en
su descomunal lucha conira
la infame bruja “PERRU-
NA*% el desalmado tio
“PATAPALO, el criminal
ogro “COMECRUDOS* y

oiros auxiliares malvados.

“PIRETE“ y “PIRATA

ayudados por “PIQUIRRIN*
combaten esforzadamente al

mal, y tras grandes eripecias
7 X '}
lo vencen.

“PIRETE # Y “PIRATA%,
los héroes més conocidos en

el mundo infantil, os esperan.

Leed TAJO y conoceréis sus

aventuras.

“PIRETE“ y “PIRATA“

En el préximo nimero, TAJO
divulgard las gigantescas
aventuras de nuestros héroes,

’









